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2.1

Bendroji dalis
Apie Sig instrukcija

Autoriy teisés

ISlyga dél pakeitimy

Sauga

Saugos nurodymy Zyméjimas

Bendroji dalis “

Montavimo ir naudojimo instrukcija yra neatsiejama gaminio dalis. PrieS imantis bet
kokios veiklos biitina perskaityti Sig instrukcija ir j3 laikyti lengvai pasiekiamoje vietoje.
Tikslus Sios instrukcijos laikymasis yra bitina prietaiso naudojimo pagal paskirtj ir
tinkamo jo eksploatavimo s3lyga.

Atkreipkite démesj j visus ant gaminio pateiktus duomenis ir Zenklus. Montavimo ir
naudojimo instrukcijos atitinka jtaiso konstrukcija ir pagrindines saugos taisykles bei
standartus spausdinimo metu.

Originali naudojimo instrukcija parengta vokieciy kalba. Visos kitos Sios instrukcijos
kalbos yra originalios naudojimo instrukcijos vertimas.

Sios montavimo ir naudojimo instrukcijos autoriy teisés lieka gamintojui. Jos turin]
draudZiama dauginti, platinti ar be leidimo naudoti konkurso tikslais arba perduoti
kitiems asmenims.

Wilo pasilieka teise keisti minétus duomenis be isankstinio jspéjimo ir neprisiima
atsakomybés uZ techninius netikslumus ir (arba) praleidimus. Pateiktos iliustracijos gali
skirtis nuo tikrojo objekto, todél jos naudojamos tik kaip pavyzdziai, siekiant
pavaizduoti gaminj.

Siame skyriuje pateikiami pagrindiniai nurodymai, kuriy reikia laikytis jvairiais gaminio

gyvavimo ciklo etapais. Nesilaikant Sios instrukcijos kyla tokie pavojai:

- Pavojus Zzmonéms dél elektros srovés, mechaninio ir bakteriologinio poveikio bei
elektromagnetiniy lauky

- pavojus aplinkai dél nesandarumo nutekéjus pavojingoms medziagoms,

- Materialinés Zalos pavojus

- Svarbiy gaminio funkcijy trik¢iy pavojus

- Netinkamai atliekamos privalomosios techninés prieZitiros ir remonto procedaros

Nesilaikant $iy nurodymy galima padaryti Zalos ir netekti teisés j garantija.

Taip pat laikykités tolesniuose skyriuose pateikty instrukcijy ir saugos nurodymy!

Sioje montavimo ir naudojimo instrukcijoje pateikiamos saugos nuorodos, kaip isvengti

materialinés Zalos ir asmeny suZalojimo. Siy saugos nuorody forma skiriasi:

- Saugos nurodymai, turintys padéti iSvengti asmeny suzalojimo, pradedami
jspéjamuoju praneSimu ir priekyje Zymimi atitinkamu simboliu ir pateikiamos
pilkame fone.

PAVOJUS
Pavojaus pobidis ir Saltinis!
Nurodomas pavojaus poveikis ir bidai, kaip jo iSvengti.

- Saugos nurodymai, turintys padéti iSvengti Zalos turtui, pradedami jspéjamuoju
pranesSimu ir rodomi be simbolio.

PERSPEJIMAS
Pavojaus pobiidis ir Saltinis!
Nurodomas poveikis arba pateikiama informacija.

Ispéjamieji ZodZiai
- PAVOJUS!
Nesilaikant Sio reikalavimo galimi labai sunkds ar net mirtini suZeidimai!
- |SPEJIMAS!
Nesilaikant $io reikalavimo galimi (labai sunkis) suZeidimai!
- PERSPEJIMAS!
Nesilaikant Sio reikalavimo gali baiti padaryta Zala turtui, taip pat gali bati
nepataisomai sugadintas gaminys.
- PRANESIMAS!
Naudinga nuoroda, kaip naudoti gamin;.

Montavimo instrukcija Wilo-Stratos GIGA2.0-1, Wilo-Stratos GIGA2.0-D
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Personalo kvalifikacija

Elektros darbai

Sauga

Simboliai

Sioje instrukcijoje naudojami tokie simboliai:

A Bendrasis pavojaus simbolis
‘ Elektros jtampos pavojus

A |spéjimas apie jkaitusius pavirsius
A |spéjimas dél magnetiniy lauky
‘ |spéjimas apie auksta slégj
Pastabos

Batina laikytis tiesiogiai ant produkto pateikty nuorody ir uZtikrinti, kad jos visada bty
jskaitomos:

~ |spéjamosios nuorodos

— Vardiné kortelé

- Sukimosi krypties rodyklé /tekéjimo krypties simbolis

= Prijungimy Zyméjimas

Darbuotojai turi:

- Bti supaZindinti su vietoje galiojan€iomis nelaimingy atsitikimy prevencijos
taisyklémis.

— Perskaityti ir suprasti montavimo ir naudojimo instrukcija.

Privalomos darbuotojy kvalifikacijos:

- elektros darbai: Elektros darbus turi atlikti kvalifikuotas elektrikas.

- Montavimo /i$montavimo darbai: Kvalifikuoti darbuotojai turi biti iSmokyti dirbti su
reikiamais jrankiais ir reikalingomis tvirtinimo priemonémis.

— |renginj turi eksploatuoti su visos sistemos veikimu supaZindinti darbuotojai.

- Techninés priezilros darbai: Kvalifikuoti darbuotojai turi mokéti elgtis su
eksploatuojamais jrenginiais ir biti susipaZine su jy Salinimo reikalavimais.

Sgvokos ,,kvalifikuotas elektrikas* apibréZtis

Kvalifikuotas elektrikas yra asmuo, turintis tinkamga profesinj i3silavinima, Ziniy ir
patirties ir galintis atpaZinti elektros srovés keliamus pavojus ir jy iSvengti.

Operatorius turi uztikrinti personalo atsakomybés sritj, kompetencija ir kontrole. Jei
personalas neturi pakankamai Ziniy, personalg reikia iSmokyti ir instruktuoti. Jei biitina,
tokiu atveju operatorius gali kreiptis j gaminio gamintoja.

— Elektros darbus visada turi atlikti kvalifikuotas elektrikas.

- Privaloma laikytis galiojanciy direktyvy, standarty ir teisés akty bei vietiniy elektros
tiekimo bendroviy reikalavimy, susijusiy su prijungimu prie vietiniy elektros tinkly.

— PriesS atliekant bet kokius darbus reikia gaminj atjungti nuo elektros tinklo ir

uztikrinti, kad jo neblty galima vél jjungti.

Personala reikia supazindinti su elektros jungties versija ir gaminio iSjungimo budais.

Elektros jungtis turi bati apsaugota srovés nuotékio rele (RCD).

Laikykités Sioje montavimo ir naudojimo instrukcijoje bei gaminio vardinéje korteléje

nurodyty techniniy salygy.

- |Zeminkite gaminj.

- Prijungiant gaminj prie elektros skirstomuyjy jrenginiy turi bati laikomasi gamintojo

nustatyty reikalavimy.

Sugadintg sujungimo kabelj nedelsiant turi pakeisti kvalifikuotas elektrikas.

DraudZiama pa3alinti valdymo jtaisus.

Jeigu dél radijo bangy (,,Bluetooth*) atsiranda pazeidimy (pvz., ligoninéje) ir jeigu

jrengimo vietoje jos néra pageidaujamos arba yra draudZiamos, radijo bangos turi

bati iSjungtos arba pasalintos.

N 2R\Z

N %
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Sauga

PAVOJUS
I$ siurblio vidaus iSmontuojant nuolatinio magneto rotoriy gali kilti pavojus Zmoniy
turin¢iy medicininiy implanty (pvz., 3irdies stimuliatorius) gyvybei.

« Laikykités bendryjy elgesio nurodymy, kurie taikomi naudojant elektros jtaisus!
« Neatidaryti variklio!

+ Montuoti ir iSmontuoti rotoriy gali tik Wilo garantinio ir pogarantinio
aptarnavimo specialistai! Asmenys su Sirdies stimuliatoriumi Siy veiksmy atlikti
negali!

PRANESIMAS

@ Variklio viduje esantys magnetai nekelia jokio pavojaus tol, kol variklis yra visiskai
sumontuotas. Asmenys turintys Sirdies stimuliatoriy gali be apribojimy artintis prie
»Stratos GIGA*®.

2.4 Transportavimas >

2.5 Montavimo /iSmontavimo darbai >

vyl N2

N2

2.6 Techninés prieZitiros darbai

N %

Naudoti apsaugines priemones:

— Apsauginés pirstinés, padedancios apsisaugoti nuo jpjovimy

— Apsauginiai batai

— UZdari apsauginiai akiniai

— Apsauginis 3almas (naudojant kélimo priemoneg)

Naudokite tik teiseés aktuose numatytus ir patvirtintus stropus.

Stropai turi bati pasirenkami atsiZvelgiant j esamas sglygas (org, tvirtinimo taska,
apkrovg ir kt.).

Stropai visada turi bti tvirtinami jiems numatytuose tvirtinimo taskuose (pvz., ant
kelimo kilpy).

Kélimo priemone sureguliuokite taip, kad baty uztikrintas stabilumas naudojimo
metu.

Naudojant kélimo priemone, jeigu reikia (pvz., esant ribotam matomumui), turi bati
skirtas antras Zmogus, kuris koordinuoty veiksmus.

Zmonéms biiti po keliamais kroviniais draudZiama. Kroviniai neturi biiti keliami vir$
darbo viety, kuriose yra Zmoniy.

Turi bati naudojamos Sios apsaugos priemonés:

— Apsauginiai batai

— Apsauginés pirstinés, padedancios apsisaugoti nuo jpjovimy

— Apsauginis $almas (naudojant kélimo priemone)

Turi bati laikomasi eksploatavimo vietoje galiojanciy jstatymy ir teisés akty, skirty
darbuotojy saugai ir nelaimingy atsitikimy prevencijai.

I3junkite gaminj i$ elektros tinklo ir pasirlipinkite, kad jo nebdity jmanoma jjungti
netycia.

Visos besisukancios dalys turi sustoti ir nesisukti.

UZdarykite uzdaromasias sklendes jtako ir slégio linijose.

Dirbant uzdarose patalpose reikia uztikrinti, kad jos biity tinkamai védinamos.
UZtikrinkite, kad atliekant virinimo darbus arba darbus su elektriniais jtaisais nekilty
sprogimo pavojus.

Turi bati naudojamos Sios apsaugos priemonés:

— Uzdari apsauginiai akiniai

— Apsauginiai batai

— Apsauginés pirStinés, padedancios apsisaugoti nuo jpjovimy

Turi bati laikomasi eksploatavimo vietoje galiojanciy jstatymy ir teisés akty, skirty
darbuotojy saugai ir nelaimingy atsitikimy prevencijai.

Montavimo ir naudojimo instrukcijoje apradyty gaminio /jrenginio isjungimo veiksmy
batina laikytis.

Atliekant techninio aptarnavimo ir remonto darbus turi biiti naudojamos tik
originalios gamintojo tiekiamos dalys. Jei naudojamos neoriginalios dalys, gamintojas
atleidZiamas nuo bet kokios atsakomybés.

I3junkite gaminj i$ elektros tinklo ir pasirlipinkite, kad jo nebdty jmanoma jjungti
netycia.

Visos besisukancios dalys turi sustoti ir nesisukti.

UZdarykite uzdaromasias sklendes jtako ir slégio linijose.

IStekéjes darbinis skystis ir eksploatacinés medziagos turi biiti nedelsiant surinktos ir
pasalintos pagal vietoje galiojancias taisykles.

Montavimo instrukcija Wilo-Stratos GIGA2.0-1, Wilo-Stratos GIGA2.0-D 11
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Operatoriaus pareigos

Paskirtis ir netinkamas

naudojimas
Paskirtis

Operatoriaus pareigos

Jrankius laikykite tam skirtose vietose.
UZbaigus darbus reikia nedelsiant vél pritvirtinti visus saugos bei kontrolés jtaisus ir
patikrinti, ar jie tinkamai veikia.

N

-~ Montavimo ir naudojimo instrukcija turi bati pateikta darbuotojams jy gimtaja kalba.
- Turi bati uztikrintas reikiamas darbuotojy mokymas, kad jie galéty atlikti nurodytus
darbus.

- Turi biiti apibréZtos personalo atsakomybés sritys ir pareigos.

- Darbuotojams turi biiti suteiktos reikiamos apsaugos priemonés ir uztikrintas jy
naudojimas.

- Ant gaminio esantys saugos ir informaciniai Zenklai visada turi bati jskaitomi.

- Darbuotojai turi biiti supaZindinti su jrenginio veikimu.

- Turi bati uZtikrinta, kad dél elektros srovés nekilty pavojaus.

- Apsauga nuo prisilietimo prie pavojingy daliy jtaisus (labai 3alty, labai karsty,
besisukanciy ir pan.) montuoja klientas.

- Pavojingy (pvz., sprogiy, nuodingy, karsty) terpiy nesandaruma reikia pa3alinti taip,
kad tai nekelty pavojaus asmenims ir aplinkai. Biitina laikytis nacionaliniy jstatymy
nuostaty.

- Paprastai lengvai uZsiliepsnojancias medziagas reikia laikyti toliau nuo gaminio.

- Batina uztikrinti, kad biity laikomasi nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.

- Butina uZtikrinti, kad bity laikomasi vietos bei bendryjy (pvz., IEC, VDE, Lietuvos

standartizacijos departamento ir t. t.) taisykliy ir vietos elektros tiekimo bendroviy
reikalavimy.

Batina laikytis tiesiogiai ant produkto pateikty nuorody ir uZtikrinti, kad jos visada bty
jskaitomos:

~ |spéjamosios nuorodos

- Vardiné kortelé

- Sukimosi krypties rodyklé /tekéjimo krypties simbolis

- Prijungimy Zyméjimas

§j prietaisg vyresni nei 8 mety amziaus vaikai ir ribotus fizinius, jutiminius arba
psichinius gebéjimus arba nepakankamai patirties ir Ziniy turintys asmenys gali naudoti,
jei jie yra priZitrimi arba buvo iSmokyti saugiai naudoti prietaisg ir suvokia su jo
naudojimu susijusius pavojus. DraudZiama vaikams prietaisu Zaisti. Draudziama vaikams
prietaisg valyti ar atlikti jo technine prieZidra.

»Stratos GIGA2.0“ konstrukcinés serijos sauso rotoriaus siurbliai skirti naudoti kaip
pastaty technikos cirkuliaciniai siurbliai.

Jie gali bati naudojami:

- Sildymo kar$tu vandeniu sistemose

- Ausinimo ir 3alto vandens cirkuliacinése sistemose
= Pramoniniuose cirkuliaciniuose jrenginiuose

- Silumnesiy sistemose

Montavimas pastate:

Sausojo rotoriaus siurbliai turi bti montuojami sausoje, gerai védinamoje ir apsaugotoje
nuo Salcio patalpoje.

Montavimas uZ pastato riby (montuoti lauke)

- Atsizvelgiama j leistinas aplinkos salygas ir apsaugos klase.

- Siurblj sumontuokite korpuse, apsauganciame nuo klimato poveikio. Stebékite
leisting aplinkos temperatarg (Zr. lentele , Techniniai duomenys*).

- Saugokite siurblj nuo tokiy tiesioginiy oro salygy poveikio kaip, pavyzdZiui,
tiesioginiai saulés spinduliai, lietus ar sniegas.

- Siurblj reikia apsaugoti taip, kad kondensato nutekéjimo iSpjova bty Svari.

- Pasirlipinkite apsauga nuo kondensato kaupimosi imdamiesi reikalingy priemoniy.

Numatytajam naudojimui taip pat priskiriamas Sio vadovo nuostaty laikymasis ir
atsizvelgimas j ant siurblio pateiktus duomenis ir jo Zenklinima.

Bet koks kitas naudojimas, iSskyrus numatytajj, laikomas netinkamu naudojimu.
Netinkamai naudojant prarandama teisé teikti bet kokias pretenzijas.

WILO SE 2021-05



4.2

5

Netinkamas naudojimas

Siurblio aprasymas

Siurblio aprasymas “

Pristatyto gaminio eksploatavimo sauga gali bti garantuojama tik naudojant gaminj
pagal paskirtj, kaip montavimo ir naudojimo instrukcijos ,,Paskirtis* skyriuje. Jokiu biidu
negalima virSyti ar nepasiekti kataloge / duomeny lape nurodyty ribiniy vergiy.

|SPEJIMAS
Siurblj naudojant ne taip, kaip nustatyta pagal numatytajj naudojima, gali
susiklostyti pavojingos situacijos ir biti padaryta Zala!
Terpéje esancios neleistinos medziagos gali sugadinti siurblj. Kietos abrazyvinés
medZiagos (pvz., smélis) pagreitina siurblio nusidévéjima.
Siurbliai, kurie neturi leidimo naudoti sprogioje aplinkoje, negali biiti naudojami
tokioje aplinkoje.
- Niekada nenaudokite kitos pumpavimui skirtos darbinés terpés negu
rekomenduoja gamintojas.
« Lengvai uZsiliepsnojantias medZiagas / terpes reikia laikyti toliau nuo gaminio.
+ DraudZiama atlikti darbus neturint tam jgaliojimy.
» DraudZiama eksploatuoti pazeidZiant nustatytus naudojimo apribojimus.
« DraudZiama atlikti savavaliskus pakeitimus.

« Galima naudoti tik patvirtintus priedus ir originalias atsargines dalis.

Didelio efektyvumo siurblys ,,Stratos GIGA2.0“ — tai sausojo rotoriaus siurblys su
integruotu galios reguliavimu ir , Electronic Commutated Motor* (ECM) technologija.
Siurblys sukonstruotas kaip vienos pakopos Zemo slégio iScentrinis siurblys su flanSine
jungtimi ir mechaniniu sandarikliu.

Siurblys gali biti tiek tiesiogiai montuojamas j tinkamai pritvirtintg vamzdyng kaip j
vamzdj montuojamas siurblys, tiek statomas ant pamato cokolio.

Siurblio korpusas pagamintas kaip linijiné (,Inline*) konstrukcija, t. y. jsiurbimo ir slégio
pusés flansai sumontuoti pagal vidurio linija. Visi siurbliy korpusai yra su kojelémis.
Rekomenduojama montuoti ant pamato cokolio.

PRANESIMAS

Visiems ,Stratos GIGA2.0-D* konstrukcinés serijos siurblio tipams /korpuso
dydZiams galima jsigyti aklinimo flan3us (priedas). Pakeitus jstatomajj blokg (variklis
su darbaratiu ir elektronikos moduliu), viena pavara gali ir toliau veikti.

Fig. | pateiktas iSskleistasis siurblio bréZinys su pagrindiniais komponentais. Toliau
iSsamiai aprasyta siurblio struktira.

Pagrindiniy komponenty sgrasas pagal Fig. I, Fig. Il ir Fig. lll, lenteléje ,Pagrindiniy
komponenty sgrasas”:

m Konstrukciné dalis

1 Elektronikos modulio apatiné dalis

2 Elektronikos modulio virutiné dalis

3 Elektronikos modulio virSutinés dalies tvirtinimo varZtai, 4x

4 Elektronikos modulio apatinés dalies tvirtinimo varztai, 4x

5 Slégio matavimo laido jungiamojo Ziedo prisukamoji jungtis (i3 korpuso
pusés), 2x

6 Jungiamojo Ziedo prisukamosios jungties verZlé (i$ korpuso pusés), 2x

7 Slégio matavimo laidas, 2x

8 Diferencinio slégio jutikliai (DDG)

9 Jungiamojo Ziedo prisukamosios jungties verzlé (i3 DDG pusés), 2x

10 Variklio tvirtinimo varztai, pagrindinis priedas, 4x

10a 2x pagalbiniai tvirtinimo varztai

10b 4x pagalbiniai tvirtinimo varztai
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Siurblio aprasymas

m Konstrukciné dalis

11 Elektronikos modulio variklio adapteris

12 Variklio korpusas

13 DDG kronsteinas

14a Transportavimo 3sy pritvirtinimo taskai variklio flan3e, 2x
14b Transportavimo asy pritvirtinimo taskai variklio korpuse, 2x
15 Variklio flan3as

16 Variklio velenas

17 Purskimo Ziedas

18 Karkasas

19 Sandarinimo Ziedas

20 Tarpinis mechaninio sandariklio Ziedas

21 Darbaratis

22 Darbo rato verzlé

23 Darbo rato verZzlés tarpiné

24 Siurblio korpusas

25 Besisukanti mechaninio sandariklio dalis
26 Mechaninio sandariklio prieSinis Ziedas
27 Apsauginé ploksté

28 Oro isleidimo ventilis

29 |statomojo modulio tvirtinimo varztai, 4x
30 Transportavimo gsa, 2x

31 Kontaktinis sandarinimo Ziedas

32 Sudvejinto siurblio voZtuvas

33 Sudvejinto siurblio voZtuvo skeciamoji poverzlé
34 Sudvejinto siurblio voZtuvo asis

35 Asies kiaurymés uzdarymo varztas, 2x
36 Kiaurymeé skirta tvirtinimo varztams

Lent. 1: Pagrindiniy komponenty sgrasas

Naudojamos komponenty perneSimui ir kélimui. 7.
skyriy ,Montavimas®.

Montavimas atliekamas pagal skyriy ,Montavimas®.

Pavaros blokas. Apima pavara kartu su elektronikos
moduliu.

Pateikiama informacija apie siurblio nustatymus ir
bisena.

Savaime aiski naudotojo sasaja siurblio funkcijoms
nustatyti.

Elektronikos blokas su grafiniu ekranu.

Vésina elektronikos modul;.

Apsaugo nuo besisukancio variklio veleno.

1 Transportavimo
3s0s

2 Siurblio korpusas
Variklis

4 Grafinis ekranas

5 Elektronikos
modulis

Fig. 1: Siurblio apZvalga 6 Elektrinis

ventiliatorius

7 Karkaso langelio
apsauginé ploksté

8 Wilo-Smart
Connect BT

modulio lizdas

.Bluetooth” s3saja

14
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Fig. 3: Funkciniai moduliai

Siurblio aprasymas “

9 Diferencinio slégio 2 ... 10 V su kapiliarinio vamzdzio jungtimis flansy
jutikliai jsiurbimo ir slégio pusése

Lent. 2: Siurblio aprasymas

—~ 3 poz.: Variklis su sumontuotu elektronikos moduliu gali biiti sukamas karkaso
atZvilgiu. Dél Sios prieZasties vadovaukités informacija pateikiama skyriuje ,,Leistinos
montavimo padétys ir komponenty iSdéstymo tvarkos pakeitimas prie$
instaliavima®.

- 4 poz.: Ekranas pagal poreikius gali bati pasukamas 90°. (Zr. skyriy ,.Elektros
jungtys*).

> 6 poz.: Aplink elektrinj ventiliatoriy turi blti uZtikrinamas neapribotas oro srautas.
(Zr. skyriy ,Montavimas*)

- 7 poz.: Tikrinant dél nuotékio bltina nuimti apsaugine plokste. Vadovaukités saugos
nurodymais aprasytais skyriuje ,,Eksploatacijos pradZia“!

- 8 poz.: Montuojant ,Wilo-Smart Connect BT* modulj, Zr. skyriy ,, Wilo-Smart Connect
BT modulio montavimas®.

Vardinés Rortelés

1 Siurblio tipo lentelé 2 Pavaros tipo lentelé
- Ant siurblio tipo lentelés pateikiamas serijos numeris. Jj bitina nurodyti uzsisakant
atsargines dalis.
- Pavaros tipo lentelé yra elektronikos modulio Soninéje puséje. Prie elektros tinklo
jungiama pagal pavaros vardinéje korteléje esancius duomenis.

Funkciniai moduliai

A e

1 Hidraulikos Hidraulikos modulj sudaro siurblio korpusas, darbaratis ir
modulis karkasas.

2 Diferencinio slégio  Diferencinio slégio jutiklis su jungtimi ir pritvirtinimo
jutiklis elementais
(pasirinktinai)

3 Pavara Pavarg sudaro variklis ir elektronikos modulis.

4 Variklis

5 Elektronikos Elektronikos modulis
modulis

6 Darbaratis

7 Karkasas

Lent. 3: Funkciniai moduliai

Variklis leidZia dirbti hidraulikos moduliui. Elektronikos modulis perima variklio
reguliavima.

Hidraulikos modulis dél iStisinio variklio veleno néra jmontavimui paruostas modulis.
Techninio aptarnavimo ir remonto darby metu jis daZniausiai iSardomas. Norédami
suZinoti daugiau informacijos apie technine prieZidira, Zr. naudojimo instrukcijas
www.wilo.com

Jstatomasis modulis

Darbaratis ir karkasas kartu su varikliu sudaro jstatomajj modul;.
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Fig. 4: |statomasis modulis

5.1 Modelio kodo paaiskinimas
5.2 Techniniai duomenys
16

Siurblio aprasymas

Jstatomajj modulj galima atskirti nuo siurblio korpuso dél Siy priezasciy:

— Variklis su elektronikos moduliu turi biti pasuktas j kita santykine padétj, palyginti
su siurblio korpusu.

- Reikalinga prieiga prie darbaracio ir mechaninio sandariklio.

- Turi bati atskirtas variklis ir hidraulikos modulis.

Siuo atveju, siurblio korpusas gali likti jmontuotas vamzdyne.

Zr. skyriy ,Leistinos montavimo padétys ir komponenty i$déstymo tvarkos pakeitimas
pries instaliavimg" ir detalias montavimo ir naudojimo instrukcijas tinklalapyje
www.wilo.com.

Pavyzdys: Stratos GIGA2.0-1 65/1-37/4,0-xx

,Stratos GIGA* Siurblio pavadinimas
2.0 Antra karta

-1 Viengubas ,Inline” konstrukcijos siurblys

-D Dvigubas ,Inline* konstrukcijos siurblys
65 FlanSiné jungtis DN 65
1-37 TolydZiai reguliuojama reikiama aukscio darbiné verté

1: minimalus spadis, m

37: Maksimalus spdis, m

kai Q= 0 m3/h
4,0 Nominalioji variklio galia, kW
-XX Variantas, pvz., R1

Lent. 4: Modelio kodo paaiskinimas

Norédami matyti gaminiy varianty apZvalga, zr. Wilo-Select / kataloga.

Elektros jungtys:
|tampos intervalas 3~380V..3~440V Palaikoma jtampa:
(+ 10 %), 50/60 Hz N, TT, IT?
Galios intervalas 3~1,5kW ... 4 kW Priklausomai nuo siurblio
tipo
Apsuky diapazonas 450 stk./min. ... 4800 siik.,/  Priklausomai nuo siurblio
min. tipo
Aplinkos salygos”:
Apsaugos klasé IP55 EN 60529
Aplinkos temperatiira 0°C.. +50°C Zemesné arba aukitesné
veikimo metu min./maks. aplinkos temperatiira
pareikalavus
Temperatiira sandéliavimo -30°C...+70°C > +60 °C ribojama iki 8
metu min./maks. savailiy trukmés.
Temperatiira -30°C..+70°C > +60 °C ribojama iki 8
transportavimo metu min./ savaiciy trukmés.
maks.
Santykiné oro drégmé <95 %, nesikondensuojanti

Maks. pastatymo aukstis 2000 m vir§ juros lygio

Izoliacijos klasé F
TarSos laipsnis 2 DIN EN 61800-5-1
Variklio apsauga integruota
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Siurblio aprasymas “

Apsauga nuo vir§jtampiy  integruota

VirSjtampio kategorija OVvC Il + SPD/MOV? VirSjtampio
kategorija lll + Apsauga
nuo virdjtampiy/ metalo
oksidas Varistor

Apsaugos funkcijos SELV, galvaniskai atsietas
valdymo gnybtai

Elektromagnetinis
suderinamumas

Trikdziy emisij.?(pigal: EN 61800-3:2018 Gyvenamosios aplinkos
Atspzlarumas trikdziams EN 61800-3:2018 (c1)?
pagat: Pramonés aplinkos (C2)
Garso slégio lygis® Loarm < 68 dB (A) | ref. Priklausomai nuo siurblio
20 uPA tipo
Vardiniai plo¢iai DN Stratos GIGA2.0-1/
Stratos GIGA2.0-D:
40/50/65/80/100/125
VamzdZiy jungtys Flan3ai PN 16 EN 1092-2
Maks. leistinas darbinis 16 bar (iki+ 120 °C)
slégis 13 bar (iki+ 140 °C)
Leistina darbinés terpés -20°C...+140°C Priklausomai nuo terpés
temperatiira min./maks.
Leistinos terpés® Termofikacinis vanduo pagal
VDI 2035 1ir 2 dalis Standartinis modelis
Ausinimo /3altas vanduo Standartinis modelis
Vandens-glikolio misinys iki
40 % tdrio Standartinis modelis
Vandens-glikolio miSinys iki
50 % tdrio Tik kai specialus modelis
Silumnesis Tik kai specialus modelis
Kitos terpés Tik kai specialus modelis

Lent. 5: Techniniai duomenys
U TN ir TT tinklai su jZeminta faze neleidZiami.

2 Norédami suZinoti i$samig su gaminiu susijusig informacija, pvz., vartojamaja galia,
iSmatavimus ir svorj, Zr. katalogo techninéje dokumentacijoje arba internetiniame Wilo-
Select.

3 Over Voltage Category Ill + Surge Protective Device/Metall Oxid Varistor

* Garso slegio lygio vidutiné verté erdviniame kubiniame matuojamame plote 1 m
atstumu nuo siurblio pavirsiaus pagal DIN EN ISO 3744.

% Tolesné informacija apie leistinas terpes pateikiama skyriuje , Terpés*.

% DN 100 ir DN 125 siurblio tipy, kuriy variklio galia yra 2,2 ir 3 kW, atveju, naudojant
gyvenamojoje aplinkoje (C1) ir esant nepalankioms aplinkybéms, gali biiti
elektromagnetinio suderinamumo nuokrypiy, jei konduktyvinéje zonoje elektros galia
yra maza. Tokiu atveju susisiekite su ,WILO SE*, kad kartu rastuméte greitg ir tinkama
problemos sprendima.

Papildomi duomenys Leistinos darbinés terpés
CH

Sildymo siurbliai Termofikacinis vanduo
(pagal VDI 2035/VdTUV Tch 1466/CH: pagal SWKI BT
102-01)

Jokiy deguonies suriSimo priemoniy, jokiy cheminiy
sandarinimo priemoniy (stebéti nuo korozijos apsaugotg
uZdaryta jrenginj pagal VDI 2035 (CH: SWKI BT 102-01);
nesandarias vietas sutvarkykite).
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5.3 Tiekimo komplektacija

5.4 Priedai

6 Transportavimas ir
sandéliavimas

6.1 Siuntimas

6.2 Transportavimo kontrolé

18

®

Transportavimas ir sandéliavimas

Darbinés terpés

Vandens-glikolio misinys arba pumpuojamos terpés, kuriy klampa kitokia nei Svaraus
vandens, padidina siurblio vartojama galig. Naudoti tik miSinius su apsaugos nuo
korozijos inhibitoriais. Butina laikytis gamintojo nurodyty duomeny!

—~ Pumpuojamoje terpéje neturi biti nuosédy.

- Kity darbiniy terpiy naudojimui reikalingas Wilo leidimas.

- Jei misinyje glikolio koncentracija > 10 %, kei€iasi Ap-v siurblio charakteristiky
kreivé ir debito apskaiciavimas.

- Standartinio sandariklio / standartinio mechaninio sandariklio suderinamumas su
darbine terpe paprastai pateikiamas normaliomis darbinémis salygomis.
Ypatingomis aplinkybémis gali prireikti specialiy sandarikliy, pavyzdZiui:

— kietos medZiagos, alyvos arba EPDM kenkiancios medziagos darbinéje terpéje,
— | sistema patenkantis oras ir kt.

Biitina laikytis darbinés terpés saugos duomeny lape nurodyty duomeny!

PRANESIMAS

Naudojant vandens-glikolio miSinius, paprastai rekomenduojama naudoti S1 variantg
su atitinkamu mechaniniu sandarikliu.

-~ Siurblys

- Montavimo instrukcija (sutrumpinta versija) ir atitikties deklaracija
-~ Wilo-Smart Connect BT modulis

-~ Kabelio priverziklis su sandarinimo intarpais

Priedai uzsakomi atskirai.

3 gembés su tvirtinimo elementais, skirtos montuoti ant pamato
Aklinimo flan3ai sudvejinto siurblio korpusui

Pagalbinis montavimo jtaisas mechaniniam sandarikliui (jsk. montavimo varztus)
CIF modulis PLR prijungimui prie PLR / s3sajos keitiklio

CIF modulis LON prijungimui prie LONWORKS tinklo

CIF modulis BACnet

CIF modulis Modbus

CIF modulis ,,CANopen*

CIF modulio Ethernet

Diferencinio slégio jutiklis DDG 2-10 V

Temperatiros jutiklis PT1000 AA

Jutikliy antgaliai skirti temperatros jutikliy montavimui vamzdyne
Nertidijancio plieno jungtys, skirtos diferencinio slégio jutikliams

N N N N N N N N N A N 2

ISsamy sarasa Zr. kataloge ir kainyne atsarginiy daliy dokumentacijoje.

PRANESIMAS

CIF modulius ir Wilo-Smart Connect BT modulius jungti prie siurblio galima tik
iSjungus elektros tiekima.

Siurblys iSsiunciamas i$ gamyklos, kartotinéje dézéje, pritvirtintas prie paletés ir
apsaugotas nuo dulkiy bei drégmeés.

Gavus jrenginj nedelsiant turi bati patikrinta, ar jis nepaZeistas ir ar netriiksta sudétiniy
daliy. Nustatyti defektai turi bati nurodyti vaZtarastyje! Apie defektus dar gavimo dieng
turi bati praneSta veZimo jmonei arba gamintojui. Véliau pareikstos pretenzijos
nenagrinéjamos.

Siekiant iSvengti siurblio pazeidimy transportuojant, antriné pakuoté turi biiti nuimta tik
naudojimo vietoje.
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6.3 Sandéliavimas

D= RRA|

Fig. 5: Veleno sukimas

6.4 Transportavimas montavimo /
iSmontavimo tikslais

Fig. 6: Kélimo kryptis su vertikaliu variklio
velenu

A

Transportavimas ir sandéliavimas “

PERSPEJIMAS

Netinkamai transportuojant ir netinkamai sandéliuojant galimi
pazeidimai!

Transportuojant ir laikinai sandéliuojant gaminj biitina apsaugoti nuo drégmeés, SalCio
ir mechaninio apgadinimo.

Palikite lipduka ant vamzdZiy jungciy, kad j siurblio korpusg nepatekty neSvarumy ir kity
pasaliniy objekty.

Karta per savaite pasukite siurblio veleng naudodami verZzliaraktj su antgaliu, kad ant
guoliy nesusidaryty grioveliai ir lipnumas (Zr. Fig. 5).

Teiraukités ,Wilo“, kokiy iSlaikymo priemoniy reikia imtis, jei biitinas ilgesnis
sandéliavimo laikas.

|SPEJIMAS

Zalos pavojus netinkamai transportuojant!

Jei siurblys véliau vél bus transportuojamas, jj saugiam transportavimui reikia
tinkamai supakuoti. Tam naudokite originaliag arba jai lygiaverte pakuote.

PaZeistos transportavimo gsos gali nuliizti ir suZaloti. Visada patikrinkite, ar
transportavimo 3sos nepazeistos ir tinkamai pritvirtintos.

Transportuojant siurblj batina naudoti leistinus kélimo mechanizmus (pvz., skridinj,
krang ir pan.). Kélimo mechanizmai turi bati tvirtinami prie ant variklio flan3o esanciy
transportavimo gsy. (Fig. 6, €ia pavaizduota: kélimo kryptis su vertikaliu variklio velenu).

|SPEJIMAS
PazZeistos transportavimo 3sos gali nuliizti ir suzaloti.

« Visada patikrinkite, ar transportavimo gsos nepazeistos ir tinkamai pritvirtintos.

PRANESIMAS

Kad biity geresné pusiausvyra, transportavimo gsas galima pajudinti / pasukti pagal
kélimo krypt;.

Norédami tai padaryti atlaisvinkite ir vél priverzkite tvirtinimo varztus!
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7.2

7.3

20

Montavimas
Personalo kvalifikacija

Naudotojo jpareigojimai

Sauga

Montavimas

PAVOJUS

Mirtino suzeidimo rizika dél nepritvirtinty krentanciy daliy!
Siurblio ar siurblio daliy svoris gali bati labai didelis. Dél krintanciy daliy kyla
jsipjovimo, suspaudimo, sumusimo ar smiigiy, galin€iy sukelti mirtj, pavojus.

- Visada naudokite tinkamas krovinio kélimo priemones ir dalis pritvirtinkite taip,
kad nenukristy.

« Jokiu biidu nestovékite po pakeltu kroviniu.

« Sandéliuojant ir transportuojant bei pries atliekant visus instaliavimo ir
montavimo darbus uZtikrinkite saugig siurblio stovéjimo padétj.

|SPEJIMAS

Nesaugiai sumontuotas siurblys gali suzaloti Zzmones!

Kojelés su angomis sriegiams skirtos tik tvirtinimui. Nepritvirtintas stovintis siurblys
gali nuvirsti.

« Nestatykite nepritvirtinto siurblio ant siurblio kojeliy.

PERSPEJIMAS
Keldami siurblj uz elektronikos modulio galite pazeisti siurblj.

» Niekada nekelkite siurblio uz elektronikos modulio.

- Montavimo /i$montavimo darbai: Kvalifikuoti darbuotojai turi biti imokyti dirbti su
reikiamais jrankiais ir reikalingomis tvirtinimo priemonémis.

- Batina laikytis Salyje ir atskiruose regionuose galiojanciy taisykliy!

- Laikykités galiojanciy vietos profesiniy sgjungy nustatyty nelaimingy atsitikimy
prevencijos ir saugos taisykliy.

— Darbuotojams turi biiti suteiktos apsaugos priemonés ir uztikrintas jy naudojimas.

— Laikykités visy taisykliy, kuriomis reglamentuojami darbai su sunkiais kroviniais.

PAVOJUS
I$ siurblio vidaus iSmontuojant nuolatinio magneto rotoriy gali kilti pavojus Zmoniy
turinéiy medicininiy implanty (pvz., 3irdies stimuliatorius) gyvybei.

« Laikykités bendryjy elgesio nurodymuy, kurie taikomi naudojant elektros jtaisus!
« Neatidaryti variklio!

+ Montuoti ir iSmontuoti rotoriy gali tik Wilo garantinio ir pogarantinio
aptarnavimo specialistai! Asmenys su Sirdies stimuliatoriumi Siy veiksmy atlikti
negali!

PAVOJUS

Pavojus gyvybei dél trilkstamy saugos jrenginiy!

Jeigu triksta elektronikos modulio saugos jrenginiy, taip pat movos / variklio srityje,
elektros iSkrovos pavojus arba prisilietimas prie besisukanciy daliy gali suzeisti ar net
sukelti grésme gyvybei.

« PrieS eksploatacijos pradzig batina vél sumontuoti pries tai iSmontuotus saugos
jrenginius, tokius kaip elektronikos modulio gaubtus arba movos gaubtus!
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PAVOJUS

Dél nesumontuoto elektronikos modulio kyla pavojus gyvybei!
Prie variklio kontakty gali biiti gyvybei pavojinga jtampa!
|prastai leidZiama eksploatuoti siurblj tik su sumontuotu elektronikos moduliu.

 Jokiu budu nejunkite ir nenaudokite siurblio be elektronikos modulio!

PAVOJUS

Mirtino suzeidimo rizika dél nepritvirtinty krentanciy daliy!
Siurblio ar siurblio daliy svoris gali baiti labai didelis. Dél krintanciy daliy kyla
jsipjovimo, suspaudimo, sumusimo ar smiigiy, galin€iy sukelti mirtj, pavojus.

« Visada naudokite tinkamas krovinio kélimo priemones ir dalis pritvirtinkite taip,
kad nenukristy.

« Jokiu biidu nestovékite po pakeltu kroviniu.

« Sandéliuojant ir transportuojant bei pries atliekant visus instaliavimo ir
montavimo darbus uZtikrinkite saugig siurblio stovéjimo padétj.

|SPEJIMAS

Suzalojimo pavojus dél stiprios magnetinés jégos!

Atidarius variklj staiga iSsiverZia stiprios magnetinés jégos. Jos gali sukelti sunkius
suzalojimus: pjautines Zaizdas, kraujosruvas ir sumusimus.

« Neatidaryti variklio!

|SPEJIMAS
|kaites pavirsius!
Visas siurblys gali labai jkaisti. Nusideginimo pavojus!

« Pries atlikdami bet kokius darbus, palaukite, kol siurblys atvés!

|SPEJIMAS

Nusiplikymo pavojus!

Esant aukstai darbinés terpés temperatdrai ir aukStam sistemos slégiui i$ pradziy
leisti siurbliui atvésti ir pasalinti slégj i$ sistemos.

PERSPEJIMAS

Siurblio sugadinimas dél perkaitimo!
Be debito siurblys gali veikti ne ilgiau nei 1 minute. Energijos sankaupa sukelia karstj,
galintj paZeisti veleng, darbaratj ir mechaninj sandariklj.

« Butina uZtikrinti, kad minimalus debitas neblity mazesnis nei Q.

Q..in apytikris apskaiciavimas:

Quin=10% xQ x faktinés apsukos / maks. apsukos

max siurblys
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7.4 Leistinos montavimo padétys ir
komponenty iSdéstymo tvarkos
pakeitimas pries instaliavima

Fig. 7: Komponenty iSdéstymo tvarka tiekimo
komplektacijoje

7.4.1 Leistinos montavimo padétys su
horizontaliu variklio velenu

Fig. 8: Leistinos montavimo padétys su
horizontaliu variklio velenu

22
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Jei reikia, gamykloje surinkty komponenty iSdéstymo tvarka siurblio korpuso atzvilgiu

(Zr. Fig. 7) vietoje galima pakeisti. Tai gali bati reikalinga, pvz., iais atvejais:

- UZtikrinant siurblio nuorinima

- Uztikrinant geresnj eksploatavimg

- Venkite neleistiny montavimo padéciy (variklis ir (arba) elektronikos modulis
nukreipti j apatia).

DaZniausiai pakanka pasukti jstatomajj modulj siurblio korpuso atZvilgiu. Galimas
komponenty isdéstymas priklauso nuo leistiny montavimo padéciy.

Leistinos montavimo padétys su horizontaliu variklio velenu ir j virSy nukreiptu
elektronikos moduliu (0°) parodytos Fig. 8.

Galima bet kuri kita montavimo padétis, isskyrus ,elektronikos modulis Zemyn* (-
180°).

Siurblio nuorinimas uZtikrinamas tik tuomet, kai oro isleidimo ventilis yra nukreiptas j
virdy (Fig. 8, poz. 1).

Tik Sioje padétyje (0°) susidarantis kondensatas gali nutekéti per tam skirtas kiaurymes,
siurblio karkasg bei variklj (Fig. 8, poz. 2).

WILO SE 2021-05



Montavimas “

7.4.2 Leistinos montavimo padétys su
vertikaliu variklio velenu

4x90° Leistinos montavimo padétys su vertikaliu variklio velenu parodytos Fig. 9.

LeidZiama montuoti bet kokioje padétyje, iSskyrus padétj ,variklis apacioje*.

i

Jstatomasis modulis gali bati keturiose skirtingose pozicijose siurblio korpuso atZvilgiu
(keitiant kas 90°).

Sudvejinty siurbliy atveju néra galimybés pasukti abiejy jstatomyjy modeliy vieno kito
atzvilgiu pagal veleno asis dél elektronikos modulio apimties.

E

Fig. 9: Leistinos montavimo padétys su
vertikaliu variklio velenu

7.4.3 statomojo modulio apsisukimas " . . s . .
! ) ullo apsisuid J]statomajj modulj sudaro darbaratis, karkasas ir variklis su elektronikos moduliu.

Jstatomojo modulio apsisukimas atsiZvelgiant j siurblio korpusg

PRANESIMAS

@ Norint palengvinti montavimo darbus, ali biiti naudinga jrengti siurblj vamzdyne.
Norédami tai atlikti, nejunkite siurblio prie elektros maitinimo 3altinio ir
nepripildykite siurblio arba sistemos.

1. Ant variklio flan3o pritvirtinkite dvi transportavimo gsas (Fig. I, poz. 30).

2. |statomajj modul; (Fig. 4) saugumo sumetimais pritvirtinkite prie transportavimo
3sy, kad baty galima jj pritvirtinti prie tinkamos kélimo priemonés. Norédami
apsaugoti jrenginj nuo apvirtimo, uZtvirtinkite dirzelio kilpg aplink elektronikos
modulio variklj ir adapterj, kaip parodyta Fig. 6. Pritvirtinimo metu nepaZzeiskite
elektronikos modulio.

3. Atsukite ir iSimkite varZztus (Fig. Il, poz. 29).

PRANESIMAS

@ Norédami atsukti varZztus, (Fig. Il, poz. 29), priklausomai nuo tipo, naudokite
atviragalj verZliaraktj, kampinj verZzliaraktj arba verZliaraktj su antgaliu.
Rekomenduojama naudoti du tvirtinimo varZtus vietoje dviejy paprasty varzty (Fig. I,
poz. 29). Tvirtinimo varZtai yra jstrizai jkisami per karkaso kiauryme (Fig. I, poz. 36) j
siurblio korpusg (Fig. I, poz. 24).
Montavimo varztai leidZia lengviau saugiai iSmontuoti jstatomajj modulj bei véliau
sumontuoti nepazeidziant darbaracio.

|SPEJIMAS

Galima susizeisti!
Vien tvirtinimo varztai neapsaugo nuo suzeidimy.

 Niekada nenaudokite be kélimo priemonés!

4. Atlaisvinkite varzta (Fig. I ir Fig. Ill, poz. 10), kad nuimtuméte diferencinio slégio
jutiklio kronsteing (Fig. I, poz. 13) nuo variklio flan3o. Diferencinio slégio jutiklj (Fig.
I, poz. 8) su kronsteinu (Fig. , poz. 13) palikite kaboti ant slégio matavimo laidy (Fig.
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Fig. 10: |]statomojo modulio nustumimas
naudojant sriegiams skirtas angas

24

Montavimas

I, poz. 7). Esant poreikiui, elektronikos modulyje nuo diferencinio slégio jutiklio
atjunkite sujungimo kabelj.

PERSPEJIMAS

Materialiné Zala dél sulenkty arba perlenkty slégio matavimo laidy.
Taikydami netinkamus veiksmus galite sugadinti slégio matavimo laidus.

Esant pasuktam jstatomajam modeliui, nesulenkite ir neuZspauskite slégio matavimo
laidy.

5. Nustumkit jstatomajj modulj (Zr. Fig. 4) nuo siurblio korpuso. Tam naudokite dvi
sriegiams skirtas angas (Zr. Fig. 10). Norédami atlaisvinti modulj, j sriegines angas
jsukite tinkamo ilgio M10 varztus.

PRANESIMAS
Atliekant tolesnius Zingsnius batina laikytis tam tikram sriegiy tipui nustatyto varzty
priverZimo momento! Zr. lentele ,VarZtai ir priverZimo momentai*.

6. Jeigu buvo nuimtas sandarinimo Ziedas, jj sutepkite (Fig. |, poz. 19) ir jstatykite j
karkaso iSpjova.

PRANESIMAS
Jsitikinkite, kad sandarinimo Ziedas (Fig. I, poz. 19) montuojant nepersisukty ar
nebity suspaustas.

7. |dékite jstatomajj modulj (Fig. 4) j siurblio korpusa pagal norima pozicija.

8. Tolygiai jsukite varZtus verZiant kryZme (Fig. | ir Fig. lll, poz. 29), bet jy dar
neuzverzkite.

PERSPEJIMAS

Zala dél netinkamo elgimosi su gaminiu!
Netinkamai jsukti varZtai gali apsunkinti veleno darba.

|sukdami varztus patikrinkite veleno sukimasi, tam naudokite galinj verZliaraktj ir
pasukite variklio ventiliatoriy. Jeigu reikia, dar kartg atlaisvinkite ir tolygiai uzsukite
varztus verZiant kryZme.

9. Diferencinio slégio jutiklio kronsteing (Fig. I, poz. 13) prispausti viena i3 varzty
galvuciy (Fig. I, poz. 10) priesais elektronikos modulj esantioje puséje. Raskite
optimaly santykj tarp kapiliariniy vamzdeliy ir DDG kabelio. Tuomet priverzkite
varztus (Fig. I, poz. 10).

10.Transportavimo 3sas (Fig. I, poz. 30) perkelkite atgal nuo variklio korpuso ant
variklio flan3o.

11.Vél prijunkite diferencinio slégio jutiklio sujungimo kabelj (Fig. I, poz. 8).
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Norédami vél pritvirtinti diferencinio slégio jutiklj, slégio matavimo laidus minimaliai ir
tolygiai sulenkite. Nedeformuoti prie gnybty - varzty jungties esancios dalies.
Optimaliam slégio matavimo laidy jvedimui, diferencinio slégio jutiklj galima nuimti nuo

kron3teino (Fig. |, poz. 13), kad biity galima pasukti palei i3ilgine a3j 180° ir vél
sumontuoti.

PRANESIMAS

@ Jeigu pasukote diferencinio slégio jutiklj, atkreipkite démesj, kad ant diferencinio
slégio jutiklio neblty sukeistos slégio ir jsiurbimo pusés!
Daugiau informacijos apie diferencinio slégio jutiklj Zr. skyriuje ,Elektros jungtys*.

744 Pavaros apsisukimas Pavara sudaro variklis ir elektronikos modulis.

Pavaros apsisukimas atsiZvelgiant j siurblio korpusq

Karkaso pozicija iSlaikyta, oro iSleidimo ventilis yra nukreiptas j virsy.

PRANESIMAS

@ Sie darbo etapai apima mechaninio sandariklio iSmontavima. Atskirais atvejais tai gali
sugadinti mechaninj sandariklj ir karkaso sandarinimo Zieda. Prie$ pasukima
rekomenduojama uZsisakyti mechaninio sandariklio prieZidiros rinkinj.
NepazZeistas mechaninis sandariklis gali biiti pakartotinai naudojamas.

1. Ant variklio flan3o pritvirtinkite dvi transportavimo gsas (Fig. I, poz. 30).

2. Pavarg saugumo sumetimais pritvirtinkite prie transportavimo sy, kad bty galima
ja pritvirtinti prie tinkamos kélimo priemonés. Norédami apsaugoti jrenginj nuo
apvirtimo, uztvirtinkite dirZelio kilpa aplink variklj. Pritvirtinimo metu nepaZzeiskite
elektronikos modulio (Fig. 6).

3. Norint perorientuoti, gali prireikti pakeisti kron3teino padétj, kad buty galima
montuoti diferencinio slégio jutiklj. Norédami tai atlikti, atlaisvinkite ir iSsukite abu
kronteino varztus (Fig. I, poz. 13).

4, Atlaisvinkite ir isimkite varZztus (Fig. l ir Fig. lll, poz. 10).

PRANESIMAS

@ Norédami atsukti varztus, (Fig. lir Fig. lll, poz. 10), priklausomai nuo tipo, naudokite
atviragalj verzliaraktj, kampinj verzliaraktj arba verZliaraktj su antgaliu.
Rekomenduojama naudoti du tvirtinimo varZtus vietoje dviejy paprasty varzty (Fig. |
ir Fig. lll, poz. 10). Tvirtinimo varZtai yra jstriZai jsukami j siurblio korpus3 (Fig. |,
poz. 24).
Montavimo varZtai leidZia lengviau saugiai iSmontuoti jstatomajj modulj bei véliau
sumontuoti nepazeidZiant darbaracio.

|SPEJIMAS
Galima susizeisti!
Vien tvirtinimo varztai neapsaugo nuo suzeidimy.

+ Niekada nenaudokite be kélimo priemonés!

5. Atlaisvinkite varZtg (Fig. I ir Fig. lll, poz. 10), kad nuimtuméte diferencinio slégio
jutiklio kronsteing (Fig. I, poz. 13) nuo variklio flan3o. Diferencinio slégio jutiklj (Fig.
I, poz. 8) su kron3teinu (Fig., poz. 13) palikite kaboti ant slégio matavimo laidy (Fig.
I, poz. 7). Esant poreikiui, elektronikos modulyje nuo diferencinio slégio jutiklio
atjunkite sujungimo kabelj.

6. Nustumkit jstatomajj modulj (Zr. Fig. 4) nuo siurblio korpuso. Tam naudokite dvi
sriegiams skirtas angas (Zr. Fig. 10). Norédami atlaisvinti modulj, j sriegines angas
jsukite tinkamo ilgio M10 varztus.

7. Pastatykite jstatomajj modulj ir elektronikos modulj tinkamoje darbo vietoje ir
pritvirtinkite.
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8. Abu tvirtai prisuktus varztus atsukite nuo apsauginés plok3tés (Fig. I, poz. 27) ir
nuimkite apsaugine plokste.

9. | karkaso langelj jkiskite 18, 22 arba 27 mm atviragalj verZliaraktj ir verZliarakéio
Ziotimis prilaikykite veleng (Fig. |, poz. 16). I3sukite darbo rato verZle (Fig. I, poz.
21). Darbaratis (Fig. |, poz. 21) automatidkai nusiima nuo veleno. Ketus darbaraciui
naudokite nuimtuva.

10.Priklausomai nuo siurblio tipo atlaisvinkite varztus (Fig. Il, poz. 10 a) arba (Fig. Il,
poz. 10 b).

11.Pasinaudojus nuimtuvu (universalusis nuimtuvas), nuo variklio centravimo
atlaisvinkite karkasg ir numaukite nuo veleno. Tuo paciu nusiima mechaninis
sandariklis (Fig. I, poz. 25). Vengti karkaso persisukimo.

12.Jeigu buvo paZeistas mechaninis sandariklis, i$ karkaso lizdo iSspauskite
mechaninio sandariklio priesinj Ziedg (Fig. |, poz. 26). | karkasg jdéti naujg priesinj
Zieda.

PRANESIMAS

Atliekant tolesnius Zingsnius bitina laikytis tam tikram sriegiy tipui nustatyto varZty
priverZimo momento! Zr. lentele ,VarZtai ir priverZimo momentai®.

13.Atsargiai uzstumkite karkasg ant veleno ir nustatykite j norima padétj variklio
flan3o atZvilgiu. Laikykités leistiny daliy montavimo padéciy. Pritvirtinkite karkasg
prie variklio flan3o varZtais (Fig. I, poz. 10). Siurblio tipams / karkaso tipams pagal
(Fig. 1), naudokite Siuos varztus (Fig. Ill, poz. 10 b).

14.Ant veleno uZstumkite naujg arba nepaZeista mechaninj sandariklj (Fig. I, poz. 25).

15.Norédami uzdéti darbaratj, j karkaso langelj jkiskite 18, 22 arba 27 mm atviragalj
verzliaraktj ir verZliarak&io Ziotimis prilaikykite veleng (Fig. I, poz. 16).

= Vadovaukités Siais Zingsniais jeigu siurblio tipas yra su plastikiniu
darbaraciu:

16.1ki galo jsukite darbo rato verZle j darbaracio stebule.

17.Darbaratj kartu su darbo rato verzle ranka uZsukite ant veleno. ISlaikykite
ankstesniame etape pasiektg pozicijg. Darbaracio jokiu bidu neverzkite jrankiu.

18.Ranka prilaikyti darbaratj ir darbo rato verZle atsukti mazdaug 2 apsisukimais.

19.Darbaratj kartu su darbo rato verzle vél uZsukite ant veleno, kol padidés trinties
pasipriesinimas. ISlaikykite ankstesniame etape pasiekta pozicija.

= Vadovaukités Siais Zingsniais jeigu siurblio tipas yra su ketus darbaraciu:

20.Sumontuokite darbaratj su tvirtinimo poverzle ir verzle, priverzkite prie darbaracio
iSorinio skersmens. Biitina vengti mechaninio sandariklio pazeidimy dél persukimo.

21.Toliau pateikiamos instrukcijos taikomos abiem darbaracio variantams:
Tvirtai laikykite veleng ir darbo rato verZle pritvirtinkite laikydamiesi reikiamo
priverzimo momento (Zr. lentele ,,PriverZimo momentas*). VerZlé (Fig. |, poz. 22)
turi bati maZdaug vienoje plokstumoje, 0,5 mm, su veleno galu (Fig. I, poz. 16). Jei
taip néra, atlaisvinkite verZle ir pakartokite 17-21 veiksmus.

22.Nuimkite atviragalj verZliaraktj ir vél sumontuokite apsaugine plokste (Fig. |,
poz. 27).

23.Jeigu buvo paZeistas sandarinimo Ziedas: ISvalykite karkaso iSpjovg ir jstatykite
nauja sandarinimo Zied3 (Fig. |, poz. 19).

24 )statomajj modulj saugumo sumetimais pritvirtinkite prie transportavimo 3sy, kad
baty galima jj pritvirtinti prie tinkamos kélimo priemonés. Norédami apsaugoti
jrenginj nuo apvirtimo, uztvirtinkite dirZelio kilpg aplink variklj. Pritvirtinimo metu
nepazeiskite elektronikos modulio.

25.|dékite jstatomajj modulj (Fig. &) j siurblio korpusg, kad oro ileidimo ventilis biity
nukreiptas j virSy. Laikykités leistiny daliy montavimo padéciy. Rekomenduojama
naudoti montavimo varztus (Zr. skyriy ,,Priedai*). Po to, kai jstatomasis modulis
pritvirtinamas bent vienu varztu (Fig. |, poz. 29), nuo transportavimo asy galima
nuimti tvirtinimo priemones.

26.|sukite varZtus (Fig. I, poz. 29), bet dar nepriverZkite iki galo.
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27.Atsargiai traukite diferencinio slégio jutiklius j reikiama pozicijg ir pasukite.
Palieskite kapiliarinius vamzdelius diferencinio slégio jutiklio jungties taskuose.
UZztikrinkite vienoda kapiliariniy vamzdeliy deformacija. Pritvirtinkite diferencinio
slégio jutiklj prie vieno i3 kron3teino varzty (Fig. |, poz. 13). UZstumkite kron3teing
ant vieno i3 varzty galvuéiy (Fig. I, poz. 29). Tuomet galiausiai priverzkite varztg
(Fig. 1, poz. 29).

28.Transportavimo gsas (Fig. I, poz. 30) perkelkite nuo variklio korpuso ant variklio

flanSo.

29.Vél prijunkite diferencinio slégio jutiklio sujungimo kabelj.

PriverZimo momentai

Konstrukciné
dalis

Fig. /poz.
varztas

(verzlé)

Priverzimo
momentas

Nm £ 10 %

(jei nenurodyta
kitaip)

Montavimo
nuorodos

Transportavimo Fig. |, poz. 30 M8 20

3s0s

|statomasis Fig. |, poz. 29 M12 70 Tolygiai uzsukti

modulis siurblio verZiant kryZme.

korpusui DN

40... DN 100

|statomasis Fig. lll, poz. 29 | M16 100 Tolygiai uzZsukti

modulis siurblio verziant kryZzme.

korpusui DN

100 ... DN 125

Karkasas Fig. 1, poz. 18 M5 4 Jeijvairus:

M6 pirma naudokite
mazus varztus
M12 70

Plastikinis Fig.l, poz. 21 Speciali 20 Sutepkite abu

darbaratis (DN verzlé sriegius su

40 ... DN 100) ~Molykote® P37*.
Naudodami 18 arba
22 mm atviragalj
verZliaraktj
prilaikykite velena.

Ketus Fig. lll, poz. 21 | M12 60 Sutepkite abu

darbaratis (DN sriegius su

100... DN 125) ~Molykote® P37,
Naudodami 27 mm
atviragalj
verzliarakt]
prilaikykite velena.

Apsauginé Fig. |, poz. 27 M5 35 PoverZlé tarp

plokste apsauginés plokstés
ir karkaso

Diferencinio Fig.l, poz. 8 Specialus | 2

slégio jutikliai varztas

Kapiliarinio Fig.l, poz. 5 R¥s Zalvaris | UZsukamas Montavimas

vamzdZio ranka, specialiai | naudojant

sraigtinis pritaikytas WEICONLOCK

sujungimas prie AN 305-11

siurblio korpuso

90°

Kapiliarinio Fig. |, poz. 5 RYs Zalvaris | UZsukamas Montavimas

vamzdzio ranka naudojant

sraigtinis WEICONLOCK

sujungimas prie AN 305-11

siurblio korpuso
0
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Konstrukciné | Fig./poz. Priverzimo Montavimo
dalis varztas momentas nuorodos
(verzlé) Nm =10 %

(jei nenurodyta

kitaip)
Kapiliarinio Fig. 1, poz. 6 M8x1 10 Tik nikeliuotos
vamzdelio nikeliuotas verzlés (CV)
jungtis, verzlé Zalvaris
90° DN 100 ...
DN 125
Kapiliarinio Fig. I, poz. 6 M6x0,75 4 Tik nikeliuotos
vamzdelio nikeliuotas verzlés (CV)
jungtis, verzlé Zalvaris
0° DN 100 ...
DN 125
Kapiliarinio Fig. 1, poz. 9 M6x0,75 2,4 Tik tusciavidurés
vamzdelio cinkuotas Zalvario verzlés
jungtis, Zalvaris
diferencinio
slégio jutiklio
verzlé
Elektronikos Fig.l, poz. 11 M6 9
modulio variklio
adapteris

Lent. 6: PriverZimo momentai

7.5 PasiruoSimas montuoti

PAVOJUS

Mirtino suzeidimo rizika dél nepritvirtinty krentanciy daliy!
Siurblio ar siurblio daliy svoris gali biiti labai didelis. Dél krintanciy daliy kyla
jsipjovimo, suspaudimo, sumusimo ar smiigiy, galin€iy sukelti mirtj, pavojus.

» Visada naudokite tinkamas krovinio kélimo priemones ir dalis pritvirtinkite taip,
kad nenukristy.

« Jokiu biidu nestovékite po pakeltu kroviniu.

« Sandéliuojant ir transportuojant bei pries atliekant visus instaliavimo ir
montavimo darbus uZtikrinkite saugig siurblio stovéjimo padét;.

|SPEJIMAS

Dél netinkamo naudojimo kyla pavojus asmenims ir galima materialiné
zala!

« Siurblio agregato niekada nestatykite ant nesutvirtinty arba neislaikanciy svorio
pavirsiy.

Jeireikia, iSplaukite vamzdyna. Purvas gali sutrikdyti siurblio veikima.

« Pries montuojant turi bati atlikti visi suvirinimo ir litavimo darbai ir, jei reikia,
iSplauti vamzdynai.

« Laikykités minimalaus a3inio atstumo (400 mm) tarp sienos ir variklio
ventiliatoriaus gaubto.

UZtikrinkite oro tiekimg elektronikos modulio radiatoriui.

- Siurblys turi biti instaliuojamas nuo oro sglygy, $altio / dulkiy apsaugotoje, gerai
védinamoje vietoje ir nesprogioje aplinkoje. AtsiZvelkite j specifikacijas skyriuje
»Paskirtis*!

= Siurblys turi biti montuojamas lengvai prieinamoje vietoje. Taip bus nesudétinga jj
véliau patikrinti, atlikti technine prieZitirg (pvz., pakeisti mechaninj sandariklj) arba
pakeisti.

- Vir§ dideliy siurbliy pastatymo vietos sumontuokite pakabinama jtaisg kélimo
jrangos tvirtinimui. Bendras siurblio svoris: Zr. kataloge arba duomeny lape.
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|SPEJIMAS

Dél netinkamo naudojimo kyla pavojus asmenims ir galima materialiné
zala!
Ant variklio korpuso sumontuotos transportavimo gsos gali nutriikti jeigu svoris yra
per didelis. Tokiu bGidu galimi labai sunkis suzeidimai ir gaminio paZeidimas!
- Niekada netransportuokite viso siurblio su prie variklio korpuso pritvirtintomis
transportavimo gsomis.

 Niekada nenaudokite prie variklio korpuso pritvirtinty transportavimo asy,
norint atskirti arba iStraukti jstatomajj modulj.

- Siurblj kelkite naudodami tik leistinus kélimo mechanizmus (pvz., skridinj, krana).
Taip pat Zr. skyriy , Transportavimas ir laikinasis sandéliavimas*.

—~ Ant variklio korpuso sumontuotos transportavimo 3sos yra skirtos tik variklio
transportavimui!

Fig. 11: Pavaros transportavimas

PRANESIMAS
@ Taip véliau bus lengviau atlikti darbus agregatu!
+ Tam, kad nereikéty iStustinti viso jrenginio, pries siurblj ir uZ jo jmontuokite
uzdaromajg armatara.

PERSPEJIMAS

Materialinés Zalos pavojus dél turbinos ir generatoriaus rezimo!
Srautas keliaujantis per siurblj tekéjimo kryptimi arba pries tekéjimo kryptj gali
nepataisomai paZeisti pavara.

Kiekvieno siurblio slégio puséje sumontuokite atbulinj voztuva!

Montavimo instrukcija Wilo-Stratos GIGA2.0-1, Wilo-Stratos GIGA2.0-D

29



“ Montavimas

Fig. 12:18lyginimo linija pries siurblj ir uz jo

PRANESIMAS
@ Venkite srauto Suoliy!

+ Pries siurblj ir uz jo reikia sumontuoti tiesaus vamzdZzio iSlyginimo linija. ISlyginimo
linijos ilgis turi sudaryti maZziausiai 5 siurblio jungés vardinius skersmenis.

- Vamzdynai ir siurblys montuojami laisvai, be mechaninés jtampos.

- Vamzdynus tvirtinti taip, kad siurbliui netekty vamzdzZiy svoris.

- Prie$ prijungiant vamzdyna, ivalykite, iSplaukite ir praplskite jranga.

- Tekéjimo kryptis turi sutapti su krypties rodykle ant siurblio flanso.

- Jeivariklio velenas horizontalus, karkase esantis oro ileidimo ventilis (Fig. |, poz. 28)
visada turi biiti nukreiptas j virdy (Fig. 8). Jei variklio velenas vertikalus, galima bet
kokia padétis. Taip pat Zr. skyriy ,Leistinos montavimo padétys*.

7.5.1 Leistinos jégos ir momentai prie
siurbliy flansy

Siurblys pakabintas vamzdyne, variantas 16A (Fig. 13)

Jégos F [N] Momentai M [Nm]

z Jégos F Z Momentai M

Slégio ir jsiurbimo flansas

32 450 | 525 | 425 | 825 550 | 375 | 425 |800

40 550 |625 |500 |975 650 | 450 | 525 | 950

50 750 | 825 |675 |1300 700 | 500 |575 |1025
65 925 | 1050 | 850 | 1650 750 | 550 |600 |1100
80 1125 | 1250 | 1025 | 1975 800 |575 |650 |1175
100 1500 | 1675 | 1350 | 2625 875 625 |[725 |1300
125 1775 | 1975 | 1600 | 3100 1050 | 750 | 950 | 1525

Vertés pagal ISO/DIN 5199~ klasés (2002) B priedg

Lent. 7: Leistinos jégos ir momentai prie siurbliy flansy vertikaliame vamzdyne

Fig. 13: Apkrovos variantas 16A, EN I1SO 5199,
B priedas
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Fig. 14: Apkrovos variantas 17A, EN I1SO 5199,
B priedas

Montavimas “

Vertikalus siurblys ant kojeliy, variantas 17A (Fig. 14)

Jégos F [N] Momentai M [Nm]

e |Fy | F, | IJégosF | M, | M, | M, | % Momentai M

Slégio ir jsiurbimo flansas

32 338 | 394 |319 |619 300 | 125 |175 | 550
40 413 | 469 |375 |731 400 | 200 |275 |700
50 563 | 619 |506 | 975 450 | 250 |325 |775
65 694 | 788 |638 | 1238 500 |300 |350 |850
80 844 | 938 | 769 | 1481 550 |325 |400 |925
100 1125 | 1256 | 1013 | 1969 625 | 375 | 475 | 1050
125 1775 | 1481 | 1200 | 2325 800 | 500 |700 |1275

Vertés pagal ISO/DIN 5199~ klasés (2002) B priedq

Lent. 8: Leistinos jégos ir momentai prie siurbliy flan3y horizontaliame vamzdyne

Jeine visos veikiancios apkrovos pasiekia didZiausias leistinas vertes, viena Siy apkrovy
gali virSyti jprasta ribine verte. Salyga, kad bus iSpildytos toliau pateiktos papildomos
salygos:
- Visi vienos jégos ar vieno momento komponentai daugiausiai pasiekia

1,4 didZiausios leistinos vertés.
— Kiekvieng flan3g veikiancios jégos ir momentai iSpildo kompensacinés lygties sglyga.

2 2
Z |F| effective + Z |M| effective < 2
Z |F max. permitted Z |M

Fig. 15: Kompensaciné lygtis

2 Fetertywus I £ Megereyvs YTa aritmetines abiejy siurblio jungiy efektyviosios vertés sumos
(jtako ir i3éjimo). = Frnax. permitted i £ Miax permireed YT @ritmetineés abiejy siurblio jungiy
efektyviosios vertés sumos (jtako ir i3¢jimo). | aritmetinius X F ir £ M Zenklus
kompensacinéje lygtyje neatsizvelgiama.

max. permitte

MedZiagy ir temperatiiros valdymas

DidZiausios leistinos jégos ir sukimo momentai taikomi pagrindinei ketaus medziagai ir
pradinei temperatiros vertei, kuri yra 20 °C.

Auk3tesnéms temperattiroms vertes bltina koreguoti atsizvelgiant j elastiniy moduliy
santykj:

Et, ketus / EZO, ketus

E. wews = ketus elastingumo modulis pasirinktoje temperatiroje

E .o, ets = Ketus elastingumo modulis 20 °C temperatiiroje

Montavimo instrukcija Wilo-Stratos GIGA2.0-I, Wilo-Stratos GIGA2.0-D 31



Fig. 16: Leistinos montavimo padétys su
horizontaliu velenu

®

7.6 Sudvejinto siurblio montavimas /
trisakio vamzdZio montavimas

®
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- Siurblio naudojimas oro kondicionavimo arba Saldymo sistemose:
karkase susirenkantj kondensatg galima nukreipti per ten esancias kiaurymes. Prie
Sios angos galima prijungti nuleidimo linijg ir iSleisti nedidelj kiekj iStekancio skyscio.
- Varikliai turi kondensacinio vandens angas, kurios yra uzdarytos gamykloje guminiais
kaisciais. Guminiai kaisciai padeda uZtikrinti IP55 apsaugos klase.
- Siurblio naudojimas oro kondicionavimo arba Saldymo sistemose:
norédami isleisti kondensacinj vandenj, reikia apatinéje puséje istraukti guminj kaistj.
- Kondensato anga varikliams su horizontaliuoju variklio velenu turi biiti apacioje
(Fig. 16, poz. 2). Jei reikia, pasukite varikl].

PERSPEJIMAS
Jei guminis kaistis iStrauktas, apsaugos klasé IP55 nebeuztikrinama!

PRANESIMAS

Kai sistemos yra izoliuotos, izoliuoti galima tik siurblio korpusa. Karkasas, pavara ir
diferencinio slégio jutiklis néra izoliuoti.

Kaip siurblio izoliaciné medZiaga turi biiti naudojama izoliaciné medZiaga be amoniako
junginiy. Tai apsaugo diferencinio slégio jutiklio verZles nuo jtrukimy, atsirandanciy dél
korozijos. Kitu atzvilgiu, biitina neleisti atsirasti tiesioginiam kontaktui su srieginémis
%alvario jungtimis. Siam tikslui gali biiti naudojamos papildomos neridijancio plieno
sriegines jungtis. Vietoj to taip pat galima naudoti apsaugos nuo korozijos juostg (pvz.,
izoliacine juosta).

Sudvejintas siurblys gali biiti montuojamas pasitelkiant siurblio korpusa su dvejomis
pumpavimo galvutémis arba gali biiti naudojami du viengubi siurbliai, kurie valdomi
viename jungimo elemente.

PRANESIMAS

Sudvejinty siurbliy atveju, kurie yra sudvejinty siurbliy korpuse, kairysis siurblys
tekéjimo kryptimi biina konfigtiruotas gamykloje kaip valdantysis siurblys. Ant Sio
siurblio montuojamas diferencinis slégio jutiklis. Taip pat gamykloje ant Sio siurblio
montuojamas ir konfigiruojamas ,Wilo Net“ magistralés rysys.
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Fig. 17: Pavyzdys, diferencinio slégio jutiklio
jungtis trisakio vamzdZio montavime

7.7 Papildomy prijungiamy jutikliy
montavimas ir pozicija

Montavimas “

Du viengubi siurbliai atliekantys sudvejinty siurbliy funkcija jungimo elemente:

Fig. 17 pateiktame pavyzdyje valdantysis siurblys yra tekéjimo kryptimi kairéje esantis
siurblys. Prie Sio siurblio jungiamas diferencinio slégio jutiklis!

Du viengubi siurbliai turi bati atitinkamai sujungiami ir konfigdiruojami, norint sudaryti
sudvejintus siurblius. Zr. skyriy ,Siurblio eksploatavimas* ir skyriy ,Sudvejinty siurbliy
veikimas®.

Diferencinio slégio jutiklio matavimo taskai turi bati bendrame kolektoriuje, sudvejinto
siurblio jrenginio siurbimo ir slégio puséje.

Siais atvejais vamzdyne turi biiti montuojami jutikliy antgaliai, siekiant pritaikyti
temperatdros jutiklius:

> §i|dymo /audinimo srauto matavimas

-~ Temperatdros reguliavimas

Sildymo / ausinimo srauto matavimas:

Hidraulinés grandinés tiekimo ir grjZtamojoje linijoje reikia jrengti temperatdros jutiklj,
tokiu bddu siurblys gali registruoti dvi temperatiros vertes. Temperatdros jutikliai
konfiglruojami siurblio meniu.

PRANESIMAS

Sildymo /auginimo srauto matavimas netinkamas atsiskaityti uz sunaudotg energijos
kiekj. Jis neatitinka su sgskaitomis susijusiy energijos kiekio matavimo prietaisy
kalibravimo reikalavimy.

Temperatiiros skirtumas AT-c ir temperatiira T-c:

Norint nustatyti vieng arba dvi skirtingas temperatdras, jutikliai turi bati jrengiami
tinkamose vamzdyno vietose. Temperatiros jutikliai konfigiiruojami siurblio meniu.
ISsamig informacijg apie jutikliy jrengimo vietas kiekvieno siurblio reguliavimo reZimui
galite rasti planavimo nurodymuose. Zr. www.wilo.com.

PRANESIMAS

Galimi kaip priedai:

Pt1000 temperataros jutiklis skirtas prijungimui prie siurblio (leistinyjy nuokrypy
klasé AA, pagal IEC 60751)

vamzdyne montuojami jutikliy antgaliai

Kritinio tasko reguliavimas — hidraulinis Rritinis taskas sistemoje:

Pristatant jrenginj, siurblio flanSuose jmontuotas diferencinio slégio jutiklis. Kitu atveju,
diferencinio slégio jutiklis gali bati montuojamas hidrauliskai nepalankiausiame
vamzdyny tinklo taske. Kabelio sujungimas yra prijungtas prie vieno i$ analoginio jeigos
signalo. Diferencinio slégio jutiklis yra konfigtiruojamas siurblio meniu. Diferencinio
slégio jutikliy galimi signaly tipai:

- 0..10V
2 2.10V
= 0..20mA
2 4..20mA
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Elektros jungtys

Elektros jungtys

PAVOJUS
Elektros srovés keliamas pavojus gyvybei!

Rekomenduojama naudoti termine apsauga nuo perkrovos!
Netinkamai elgiantis su darby elektros jtaisais kyla pavojus gyvybei dél elektros
smugio!

« Prijungti prie elektros tinklo gali tik kvalifikuotas elektrikas, laikydamasis
galiojanciy taisykliy!

Batina laikytis nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy!

Pries pradedant darbus su gaminiu uZtikrinti, kad siurblys ir pavara bty atjungti
nuo elektros.

Uztikrinti, kad iki darby pabaigos niekas negaléty jjungti elektros tiekimo.

Uztikrinti, kad visi energijos Saltiniai gali baiti izoliuoti ir uzblokuoti. Jei siurblj
iSjungé saugos jrenginys, turi biiti uztikrinta, kad jis nebus jjungtas tol, kol nebus
pasalintas gedimas.

« Elektros jrenginiai visada turi biiti jZeminti. |Zeminimas turi atitikti pavara ir
atitinkamus standartus bei reglamentus. Turi biti tinkamai sureguliuoti
jZeminimo gnybty ir tvirtinimo elementy matmenys.

Jokiomis aplinkybémis sujungimo kabeliai negali liestis su vamzdynu, siurbliu
arba variklio korpusu.

« Jei Zmonés gali paliesti siurblj arba pumpuojamg darbine terpe, jZeminta jungtis
turi papildomai turéti apsauginj jrenginj, saugantj nuo srovés nuotékio.

Batina laikytis priedy montavimo ir naudojimo instrukcijy!

PAVOJUS
Mirtino suzeidimo rizika prisilietus prie jtampos Saltinio!
Prisilietus prie maitinimo Saltinio galima labai sunkiai ar net mirtinai susizeisti!
Naudojimo metu elektronikos modulyje gali atsirasti auksta kontaktiné jtampa dél
neiSkrauty kondensatoriy. Dél Sios prieZasties elektronikos modulio darbus galima
pradéti tik po iSjungimo praéjus 5 minutéms!
« Atjunkite maitinimo jtampg visuose poliuose ir uztikrinkite, kad ji netycia
nebity jjungta!
« Batina patikrinti visas jungtis (ir bepotencialius kontaktus), ar nuo jy atjungtas
jtampos tiekimas!
« Niekada nekiskite objekty (pvz., varzty, atsuktuvo, laido) j elektronikos modulis
angas!

« I3montuotus apsauginius jtaisus (pvz., modulio dangtj) vél sumontuokite!

PAVOJUS

Mirtino suzeidimo rizika dél elektros smiigio! Generatoriaus arba turbinos
rezimas, kai per siurblj teka srautas!

Net ir be elektronikos modulio (neprijungus prie elektros tinklo) prie variklio
kontakty gali bati prisiliesti pavojinga jtampal

« UZdaryti uzdaromaja armatdirg pries siurblj ir uZ jo!

PAVOJUS

Mirtino suzeidimo rizika dél elektros smiigio!
Jeigu elektronikos modulis atidarytas, ant elektronikos modulio virSutinés dalies
esantis vanduo gali patekti j vidy.

- Pries atidarant elektronikos modulj, pasalinkite vandenj, pvz., nuo ekrano.
Venkite vandens patekimo j vidy!
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PAVOJUS

Dél nesumontuoto elektronikos modulio kyla pavojus gyvybei!
Prie variklio kontakty gali biiti gyvybei pavojinga jtampa!
|prastai leidZiama eksploatuoti siurblj tik su sumontuotu elektronikos moduliu.

« Jokiu biidu nejunkite ir nenaudokite siurblio be elektronikos modulio!

PERSPEJIMAS

Materialinés Zalos pavojus dél netinkamos elektros jungties!

Dél nepakankamy tinklo konstrukciniy parametry gali sugesti sistema, o
dél tinklo perkrovos gali uzsidegti kabeliai!

+ Tiesiant elektros tinklus, bitina atsiZvelgti j naudojamy kabeliy skerspjavj ir
saugiklius, kad naudojant keletg siurbliy tam tikra laikg galéty dirbti visi siurbliai.

PERSPEJIMAS
Materialinés Zalos pavojus dél netinkamos elektros jungties!

« Sroveés tipas ir tinklo jtampa turi sutapti su siurblio tipo vardinéje korteléje
nurodytais duomenimis.

Kabeliy priverZikliai ir kabeliy jungtys

Elektronikos modulyje yra 3eSi elektros déZutei skirti kabelio jvadai. Maitinimo jtampos
kabelis, skirtas elektronikos modulio ventiliatoriui, yra sumontuojamas gamykloje.
Bdtina atsiZvelgti j elektromagnetinio suderinamumo reikalavimus.

PERSPEJIMAS
Norint uztikrinti IP55 saugos klase, nenaudojami kabeliy priverZikliai turi bati palikti
uzdaryti su gamintojo numatytais kamsciais.

+ Montuojant kabelio priverZiklj, jsitikinkite, kad po kabelio priverZikliu yra
sumontuotas sandariklis.

Kabelio jvadams skirtas kabelio priverZiklis ir sandarikliai 2 ... 5 yra jtraukiami j gaminio
rinkinj.

Norint prakisti daugiau nei vieng kabelj pro metalinj kabelio priverZiklj (M20), j rinkinj
jtraukiami du daugiakiStukiai prijungimai, kuriy skersmuo yra iki 2x 6 mm.

1. Jeigu reikia, naudokite kabelio priverZiklius. Stebékite priverzZimo momenta. zr.
lentele ,,PriverZimo momentai*.

2. Jsitikinkite, kad tarp kabelio priverZiklio ir kabelio jvado yra sumontuotas
sandariklis.

Kabelio priverziklio ir kabelio jvado jrengimai turi bati atlikti vadovaujantis lentele
~Kabeliy jungtys*:
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Fig. 18: Kabeliy priverZikliai / kabeliy jungtys
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Elektros jungtys

Jungtis Kabelio priverziklis Kabelio Gnybtai
jvadas Nr.
Fig. 18,
poz.
Elektros maitinimo jtampa  Plastikas 1 1 (Fig. 19)
3~380VAC..
3~440V AC
SSM Plastikas 2 2 (Fig. 19)
1~220VAC..
1~240V AC
12vDC
SBM Plastikas 3 3 (Fig. 19)
1~220VAC..
1~240V AC
12v DC
Skaitmeniné sasaja EXT. OFF Metalas su ekranavimu 4,5,6 11..14
(24 V DC) (Fig. 20)
(DI1 arba
DI2)
Skaitmeniné sasaja EXT. Metalas su ekranavimu 4,5,6 11..14
MAKS./EXT. MIN. (Fig. 20)
(24 V DC) (DIL arba
DI2)
Magistralé ,Wilo Net* Metalas su ekranavimu 4,5,6 15..17
(magistralés rysys) (Fig. 20)
1 analoginis jeigos signalas ~ Metalas su ekranavimu 4,5,6 1,2,3
0..10V,2..10V, (Fig. 20)
0..20mA, 4...20 mA
2 analoginis jeigos signalas ~ Metalas su ekranavimu 4,5,6 4,5
0..10V,2..10V, (Fig. 20)
0..20mA, 4..20 mA
Analoginis jeigos signalas 3~ Metalas su ekranavimu 4,5,6 6,7,8
PT1000 (Fig. 20)
0..10Vv,2..10V,
0..20mA, 4..20mA
Analoginis jeigos signalas 4  Metalas su ekranavimu 4,5,6 9,10
PT1000 (Fig. 20)
0..10V,2..10V,
0..20mA, 4...20 mA
CIF modulis Metalas su ekranavimu 4,5,6 4 (Fig. 25)
(magistralés ry3ys)
Ventiliatoriaus elektros 7 4 (Fig. 19)

jungtys
sumontuota gamykloje
(24 v DC)

Lent. 9: Kabeliy jungtys

Kabeliams taikomi reikalavimai

Gnybtai yra skirti standiems ir lankstiems laidininkams su antgaliais laido gale ir be jy.
Jeigu naudojami lankstis kabeliai, rekomenduojama naudoti su antgaliais laido gale.
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Jungtis Gnybty skerspjiivis | Gnybty skerspjiivis

mm? mm?

Min. Maks.
Elektros maitinimo <4 kW: <4 kW:
jtampa 4x1,5 4x4

> 4 kW: > 4 kW:

4x2,5 4x6
SSM 2x0,2 3x1,5 (1,0%*) *

perjungimo relé
SBM 2x0,2 3x1,5(1,0**) *
perjungimo relé

Skaitmeniné sasaja EXT.  2x0,2 2x1,5 (1,0**) *
OFF
Skaitmeniné sgsaja EXT. 2x0,2 2x1,5 (1,0**) *
MIN/EXT. MAKS.
1 analoginis jeigos 2x0,2 2x1,5(1,0**) *
signalas
2 analoginis jeigos 2x0,2 2x1,5 (1,0**) *
signalas
Analoginis jeigos 2x0,2 2x1,5 (1,0**) *
signalas 3
Analoginis jeigos 2x0,2 2x1,5 (1,0**) *
signalas &
»Wilo Net* 3x0,2 3x1,5(1,0**) Ekranuota
CIF modulis 3x0,2 3x1,5(1,0%*) Ekranuota

Lent. 10: Kabeliams taikomi reikalavimai
"Kabelio ilgis = 2 m: Naudokite ekranuotus kabelius.

“Naudojant antgalius laido gale, maksimalus ry3io sgsajy gnybty skersmuo sumaZzéja iki
0,25...1 mm2.

Pagal EMS (elektromagnetinio suderinamumo) standartus 3ie kabeliai visada turi bati

ekranuoti:

- EXT kabelis. OFF/ MIN./ MAKS. skaitmeninés s3sajos

- Analoginiy jeigos signaly temperatiros jutikliai

- Analoginiy jeigos signaly iSorinis valdymo kabelis

- Analoginiy jeigos signaly diferencinio slégio jutiklis (DDG), jei objekte sumontuota
kliento

- Sudvejinty siurbliy kabelis jungimo elemente esant dviem viengubiems siurbliams
(magistralés rysys)

- CIF modulis jungimui prie pastaty automatikos (magistralés ry3ys)

Elektronikos moduliams ekranas jungiamas prie kabelio jvado. Zr. Fig. 18.
Gnybty jungtys

Gnybty jungtys visoms elektronikos modulio kabeliy jungtims atitinka ,,Push-In“
technologija. Jungtis galima atidaryti naudojant atsuktuvg tinkantj grioveliy SFZ 1
0,6 x 0,6 mm tipui. ISimtis: Wilo-Smart Connect BT modulis.

Nuimamos izoliacijos ilgis

Kabelio nuimamos izoliacijos ilgis, skirtas gnybty jungtims, yra 8,5 mm ... 9,5 mm.
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Elektros jungtys
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|77

123456 7891011121314151617

s

éﬁ

£ 222 gl22(2l2| =823 228
g||716||Fl8| ¢|Fle|+lo| al?|ale| =1o16|3
* 1l Al 2 A3l AI4|| DI1UDI2 Bus g
Analog in Digfital in |Wile Netl 2,

Fig. 20: Analoginiai jeigos signalo, skaitmeninés sgsajas ir ,Wilo Net" gnybtai

Gnybty iSdéstymas
Analoginis IN (Al1)  + 24V (gnybtas: 1) Signalo rasis:
+In1 — (gnybtas: 2) «0-10V
- GND (gnybtas: 3) «2-10V
Analoginis IN (Al 2)  +In 2 — (gnybtas: &) «0-20 mA
- GND (gnybtas: 5) «4-20mA

Elektros stabilumas:
30V DC /24 VAC

Maitinimo jtampa:
24V DC: maks. 50 mA
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Elektros jungtys

Pavadinimas ISdéstymas Pranesimas

Analoginis IN (Al 3)

Analoginis IN (Al 4)

Skaitmeninis IN
(DI1)

Skaitmeninis IN
(D12)

,Wilo Net*

SSM

SBM

Maitinimo jtampa

+ 24V (gnybtas: 6)
+1In3 — (gnybtas: 7)
- GND (gnybtas: 8)
+1In 4 — (gnybtas: 9)
- GND (gnybtas: 10)

DI 1 — (gnybtas: 11)
+ 24V (gnybtas: 12)
DI 2 — (gnybtas: 13)
+ 24V (gnybtas: 14)

© H (gnybtas: 15)

o L (gnybtas: 16)
GND H/L (gnybtas: 17)
COM (gnybtas: 18)

< NO (gnybtas: 19)
— NC (gnybtas: 20)

COM (gnybtas: 21)
< NO (gnybtas: 22)
— NC (gnybtas: 23)

Lent. 11: Gnybty iSdéstymas

8.1 Maitinimo jtampa

Signalo rasis:
«0-10V
«2-10V
+0-20mA

* 4—-20 mA

+ PT1000

Elektros stabilumas:
30V DC/24VAC

Maitinimo jtampa:
24V DC: maks. 50 mA

Skaitmeniniai jeigos signalai
bepotencialiams kontaktams:

* Maks. jtampa:
<30V DC/24VAC

» Maks. kontiiro srové: < 5 mA
« Darbiné jtampa: 24 V DC

» Veikimo kontdiro srové: 2 mA
jeigai

Bepotencialis perjungiklis
Kontakto apkrova:

« Min. leistina: SELV 12 V AC /DC,
10 mA

» Maks. leistina: 250 V AC, 1 A,
30VDC,1A

Bepotencialis perjungiklis
Kontakto apkrova:

« Min. leistina: SELV 12 V AC /DC,
10 mA

» Maks. leistina: 250 V AC, 1 A,
30VDC, 1A

PRANESIMAS
@ Privaloma laikytis galiojanciy nacionaliniy gairiy, standarty ir reglamenty bei vietos
elektros tiekimo bendroviy reikalavimy.

PRANESIMAS
@ Gnybty vazty priverZimo momentai, Zr. lentele ,,PriverZimo momentai“. Naudoti

leidZiama tik kalibruotg dinamometrinj rakta!

1. Atkreipkite démesj j vardinéje korteléje nurodytg srovés tipg ir jtampa.

2. Elektrai prijungti biitinas stacionarus jungimo kabelis su j elektros lizdg jungiamu
kistuku arba visy poliy jungikliu su ne maZesnio kaip 3 mm skersmens kontakty

prosvaisa.

3. Kad apsisaugotuméte nuo sistemos nesandarumo ir kabelio priverZiklis nebity
traukiamas, naudokite pakankamo iSorinio skersmens prijungimo kabel;.

Montavimo instrukcija Wilo-Stratos GIGA2.0-1, Wilo-Stratos GIGA2.0-D
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“ Elektros jungtys

4. Sujungimo kabelis jungiamas per kabelio priverZiklj M25 (Fig. 19, poz. 1). Kabelio
priverZiklj prisukite pagal atitinkama sukimo momenta.

5. Kabelius netoli srieginiy jungciy sulenkti j kilpa lasancio vandens nutekéjimui.
6. Sujungimo kabelj nutieskite taip, kad jis neliesty nei vamzdyny, nei siurblio.

7. Jeigu darbinés terpés temperatira aukStesné nei 90 °C, turi biiti naudojamas
Silumai atsparus sujungimo kabelis.

PRANESIMAS

@ Jeigu maitinimo jtampai arba komunikacijos jungg¢iai taikomas lankstus kabelis,
naudokite antgalius laido gale!
Nenaudojami kabeliy priverZikliai turi baiti palikti su gamintojo numatytais kamsciais.

Apsauginio jZeminimo laidininko jungtis

Jei naudojate lanksty jZeminimo laido sujungimo kabelj, naudokite Zieding kilpa (Fig.
21).

Naudodami standuyjj sujungimo kabelj, prijunkite U formos jZeminimo laida (Fig. 22).

Fig. 22: Standus sujungimo kabelis

Srovés nuotékio relé (RCD)

Sis siurblys yra su daZnio keitikliu. Todél siurblio negalima apsaugoti su srovés
nuotékio rele. Daznio keitikliai gali pakenkti srovés nuotékio reliy funkcijai.

PRANESIMAS

Sis gaminys gali sukelti nuolatine srove apsauginiame jZeminimo laidininke. Jei
apsaugai nuo tiesioginio ar netiesioginio kontakto naudojama srovés nuotékio relé
(RCD) arba srovés nuotékio stebéjimo jtaisas (RCM), 3io gaminio maitinimo puséje
leidZiama naudoti tik B tipo RCD arba RCM.

> Fenklinimas: Lao | [===] ("W
- Kritiné srové: > 30 mA

Tinklo pusés saugiklis: maks. 25 A

Galios saugiklis

Rekomenduojama sumontuoti galios saugikl].

PRANESIMAS

@ Kritiniai tinklo pusés saugiklio parametrai: B
Perkrova: 1,13-1,45 x I ...,
Trumpasis jungimas: 3-5 x I ...

40 WILO SE 2021-05



Elektros jungtys “

8.2 SSM ir SBM jungtys 1819 20 2122 23
LA L
= =
glelg glgl2
SSM SBM

Fig. 23: SSM ir SBM gnybtai

SSM (bendrasis sutrikimo signalas) ir SBM (bendrasis eigos signalas) yra jungiami
gnybtus 18 ir 21.

Elektros jungciy ir SBM bei SSM kabeliy ekranuoti nereikia.

PRANESIMAS

@ Tarp SSM ir SBM reliy kontakty gali bati taikoma maks. 230 V, niekada netaikykite
400 V!
Naudojant 230 V kaip perjungimo signala, tarp abiejy reliy turi bati taikoma vienoda
fazé.

SSM ir SBM yra perjungiamieji kontaktai, jie abu gali blti naudojami kaip NC arba NO
kontaktai. Kai siurblys yra be jtampos, NC kontaktas yra uzdarytas. SSM taikoma:

- Atsiradus trikciai, NC kontaktas yra atidarytas.

— Prieiga prie NO yra uZdaryta.

SBM taikoma:
- Priklausomai nuo konfigiiracijos, kontaktas yra NO arba NC.
8.3 Skaitmeniné, analoginé ir
magistralés jeigos jungtis

©) Skaitmeninés jeigos, analoginés jeigos ir magistralés rySio kabeliai turi biiti ekranuojami
EE @ =7 4, 5ir 6 kabeliy jvaduose taikant metalines sriegines jungtis. Zr. Fig. 24.

@ Naudojant itin Zemos jtampos kabelius, pro kabelio priverziklj galima prajungti iki trijy
£ kabeliy. Siam tikslui naudokite atitinkamus keliy tankiy sandarinimo intarpus.

Fig. 24: Gnybty ekranavimas

PRANESIMAS
| komplektacijg yra jtraukiami dvigubi sandarinimo intarpai. Jeigu reikalingi trigubi
intarpai, klientas turi juos jsigyti asmeniskai.

PRANESIMAS

Jeigu j vieng 24 V maitinimo gnybtg reikia prijungti du kabelius, eksploatavimo
vietoje taikykite atitinkamus sprendimus!

Prie siurblio gali bati jungiamas tik vienas kabelis kiekvienam gnybtui!

Sl €

PRANESIMAS

Analoginés jeigos, skaitmeninés jeigos ir ,Wilo Net* gnybtai atitinka ,,saugaus
atskyrimo* reikalavimus (pagal EN61800-5-1) tinklo gnybtams bei SBM ir SSM
gnybtams (ir atvirksgiai).

©
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Diferencinio slégio jutiklio

»Wilo Net“ jungtis

Ekrano pasukimas

Elektros jungtys

PRANESIMAS

Valdymas vyksta kaip SELV (Safe Extra Low Voltage) grandiné. (Vidinis) maitinimas
atitinka saugaus maitinimo atskyrimo reikalavimus. GND néra sujungiamas su PE.

PRANESIMAS
Siurblj galima jjungti ir iSjungti be operatoriaus jsikiSimo. Tai galima atlikti pvz.,
naudojat reguliavimo funkcijas, iSorine BMS jungtj arba EXT funkcija. Vyksta Off.

Jeigu siurbliai pristatomi su sumontuotu diferencinio slégio jutikliu, Sis yra gamykloje
prijungiamas prie analoginio jeigos signalo Al 1.

Jeigu diferencinio slégio jutiklis prijungiamas gamykloje, atlikite Sig kabelio priskirtj:

I
1 Ruda |+26v  |+42mv

Ruda +24'V +24'V
2 Juoda Inl Signalas
3 Mélyna GND Masé

Lent. 12: Prijungimas; diferencinio slégio jutiklio kabelis

PRANESIMAS

Jei sumontuotas sudvejintas siurblys ar triSakis vamzdis, diferencinio slégio jutiklj
prijunkite prie valdanciojo siurblio! Diferencinio slégio jutiklio matavimo taskai turi
bati bendrame kolektoriuje, sudvejinto siurblio jrenginio siurbimo ir slégio puséje. zr.
skyriy ,Sudvejinty siurbliy montavimas / Tri3akio vamzdZio montavimas®.

Wilo Net yra Wilo sistemos magistralés rysys tarp Wilo produkty:

- Du viengubi siurbliai atliekantys sudvejinty siurbliy funkcijg jungimo elemente arba
vienas sudvejintas siurblys sudvejinto siurblio korpuse

- Keli siurbliai sujungti su reguliavimo reZzimu Multi-Flow Adaptation

- ,Wilo-Smart Gateway" ir siurblys

Daugiau informacijos apie prijungima rasite instrukcijose www.wilo.com!

PRANESIMAS

Stratos GIGA2.0-D jrenginyje yra sumontuotas sudvejinty siurbliy ,Wilo Net" kabelis
abiejuose elektronikos moduliuose.

PERSPEJIMAS

Jeigu yra netinkamai uzdétas grafinis ekranas ir netinkamai sumontuotas
elektronikos modulis, apsaugos klasé IP55 nebeuztikrinama.

« |sitikinkite, ar nepaZiesti sandarikliai!
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Fig. 25: Elektronikos modulis

9 Wilo-Smart Connect BT
modulio montavimas

Fig. 26: Wilo-Smart Connect BT modulis

Wilo-Smart Connect BT modulio montavimas “

Grafinj ekrang galima pasukti 90°. Norédami tai padaryti, naudodami atsuktuva
atidarykite elektronikos modulio virsutine dalj.

Grafinis ekranas yra uzfiksuojamas tam tikroje pozicijoje dviem spragtukiniais
kabliukais.

1. Atsargiai jrankiu nuimkite spragtukinj kabliukg (pvz., atsuktuvu).
2. Pasukite grafinj ekrang j norima pozicija.

3. Uzfiksuokite grafinj ekrang spragtukiniais kabliukais.

4. Pritvirtinkite virSutine modulio dalj. Stebékite elektronikos modulio varzty
priverZimo momenta.

Konstrukciné dalis | Fig./poz. Priverzimo Montavim
varztas (verzlé) momentas o

Nm = 10 % nuorodos
(jei nenurodyta
kitaip)

Elektronikos Fig. 25, poz. 1 M5 4,5

mo.dullo virSutiné Fig. |, poz. 2

dalis

Kabelio priverZiklio  Fig. 18, poz. 1 M25 11 *

verzlé

Kabelio priverzZiklis  Fig. 18, poz. 1 M25x1,5 8 *

Kabelio priverZiklio  Fig. 18, poz. 6 M20x1,5 6 *

verzlé

Kabelio priverZiklio  Fig. 18, poz. 6 M20x1,5 5

verzlé

Galios ir valdymo Fig. 20 Spaustukas | ISdroZa 0,6x3,5 | **

gnybtai

|Zeminimo varztas  Fig. 19, poz. 5 M5 4,5

CIF modulis PT 30x10 0,9

Wilo-Smart Fig. 27 M3x10 1,3

Connect BT modulio

dangtis

Lent. 13: Elektronikos modulio priverZimo momentas

*Pritvirtinkite kabelius montavimo metu.
**Paspauskite atsuktuvu, kad prijungtumeéte arba atjungtumeéte kabel;.

,Bluetooth*“ s3saja (Fig. 25, poz. 3) Wilo-Smart Connect BT moduliui (Fig. 26)
naudojama prijungti mobiliesiems jrenginiams arba plansetiniams kompiuteriams.
Naudojant Wilo-Smart Connect programéle, siurblj galima valdyti, reguliuoti ir
nuskaityti jo duomenis. Norédami rasti nustatymus. Zr. skyriy ,.Eksploatacijos pradzia“.

Techniniai duomenys
- DaZniy juosta: 2400 MHz ... 2483,5 MHz
- Maksimali spinduliuotés siystuvo galia: < 10 dBm (EIRP)
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“ CIF modulio montavimas

Montavimas

PAVOJUS

Mirtino suzeidimo rizika dél elektros smigio!
Palietus jtampingasias dalis kyla pavojus gyvybei!

« Patikrinkite, ar nuo jung€iy atjungtas jtampos tiekimas!

1. Atlaisvinkite keturis varZtus elektronikos modulio virSutinéje dalyje.
2. Nuimkite elektronikos modulio virSutine dalj ir padékite jg j Sona.

3. |dékite Wilo-Smart Connect BT modulj j norima sasaja. Zr. Fig. 25, poz. 3.

4/
/

4. Vél uzdékite elektronikos modulio virSutine dalj!

Jeigu norite tik patikrinti Wilo-Smart Connect BT modulj, elektronikos modulio
virSutinés dalies nuimti nebltina. Norédami atlikti patikra, vadovaukités Siais Zingsniais:

1. Atlaisvinkite Wilo-Smart Connect modulio dangcio varztg ir atidarykite dang;.
2. Patikrinkite Wilo-Smart Connect BT modulj.
3. UZdarykite dangtj ir prisukite varzta.

/i

Dél tam tikry konstrukciniy elementy, Wilo-Smart Connect BT modulj galima prijungti
tik viena kryptimi. Daugiau néra papildomy modulio pritvirtinimo biidy. Wilo-Smart
Connect BT modulio dangtis, esantis elektronikos modulio virSutinéje dalyje (Fig. 27),
s3sajoje tvirtai laiko modulj.

@/
Y

Fig. 27: Wilo-Smart Connect BT modulio
dangtis

PERSPEJIMAS

IP55 apsauga garantuojama tik tuomet, kai Wilo-Smart Connect BT modulio dangtis
yra uzdétas ir tvirtai prisuktas!

10 CIF modulio montavimas

PAVOJUS

Mirtino suZeidimo rizika dél elektros smiigio!
Palietus jtampingasias dalis kyla pavojus gyvybei!

- Patikrinkite, ar nuo jungciy atjungtas jtampos tiekimas!

CIF moduliai (priedai) naudojami rySiui palaikyti tarp siurbliy ir pastato valdymo

sistemos. CIF moduliai yra jungiami j elektronikos modul; (Fig. 25, poz. 4)

- Sudvejintuose siurbliuose, CIF modulis turi bati jmontuotas tik valdanciajame
siurblyje.

- TriSakio vamzdZio naudojimo atvejais siurbliams, kuriy elektronikos moduliai sujungti
vienas po kitu virs ,,Wilo Net*, CIF modulis taip pat reikalingas tik valdanciajam
siurbliui.

PRANESIMAS
@ Paaiskinimai, dél siurblio CIF modulio eksploatacijos, pritaikymo bei konfigdiravimo,
pateikti naudojamo CIF modulio montavimo ir naudojimo instrukcijoje.

11 Eksploatacijos pradzia - elektros darbai: Elektros darbus turi atlikti kvalifikuotas elektrikas.
- Montavimo /i$montavimo darbai: Kvalifikuoti darbuotojai turi biiti imokyti dirbti su
reikiamais jrankiais ir reikalingomis tvirtinimo priemonémis.
- Jrenginj turi eksploatuoti su visos sistemos veikimu supaZzindinti darbuotojai.
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Pripildymas ir oro pasalinimas

Eksploatacijos pradZia “

PAVOJUS
Pavojus gyvybei dél triikkstamy saugos jrenginiy!
Jeigu triiksta elektronikos modulio saugos jrenginiy, taip pat movos /variklio srityje,

elektros iSkrovos pavojus arba prisilietimas prie besisukanciy daliy gali suZeisti ar net
sukelti grésme gyvybei.

« Prie$ eksploatacijos pradZig batina vél sumontuoti pries tai iSmontuotus saugos
jrenginius, tokius kaip elektronikos modulio gaubtus arba movos gaubtus!

« PrieS eksploatacijos pradzig jgalioti specialistai turi patikrinti siurblio ir variklio
apsaugos jrengimy veikima!

« Jokiu bidu nejunkite siurblio be elektronikos modulio!

|SPEJIMAS

Pavojus susizeisti dél darbinés terpés iSsiverzimo ir nepritvirtinty daliy!
Netinkamas siurblio /jrenginio montavimas gali sukelti rimtus suZalojimus
eksploatavimo metu!

« Visus darbus atlikite krupsciai!
+ Eksploatacijos pradZios metu bitina laikytis saugaus atstumo!

« Dirbant visada batina vilkéti apsauginius drabuzius, maveéti apsaugines pirstines
ir uzsidéti apsauginius akinius.

PERSPEJIMAS

Dél sausos eigos sugenda mechaninis sandariklis! Gali atsirasti
nesandarumas.

+ DraudZiama eksploatuoti siurblj sausgja eiga.

|SPEJIMAS

Prisilietus prie siurblio / jrenginio kyla nudegimo arba nusalimo pavojus.
Priklausomai nuo siurblio ir jrenginio veikimo (darbinés terpés temperatiros), visas
siurblys gali labai jkaisti arba at3alti.

« Veikimo metu bitina laikytis saugaus atstumo!
« Palaukite, kol jrenginys ir siurblys atvés iki patalpos temperatiiros!

« Dirbant visada batina vilkéti apsauginius drabuzius, mavéti apsaugines pirstines
ir uzsidéti apsauginius akinius.

PAVOJUS

Dél slégio veikiamy ypatingai karsty ar ypatingai salty skysciy kyla
pavojus Zmonéms ir galima materialiné Zala!

Priklausomai nuo darbinés terpés temperataros, visiskai atsukus nuorinimo jrenginj,
dél slégio gali iSbégti arba gary pavidalu prasiverzti labai karsta arba labai Salta
darbiné terpé. Priklausomai nuo sistemos slégio gali staiga prasiverzti auksto slégio
veikiama darbiné terpé.

+ Nuorinimo jrenginj atsukti reikia labai atsargiai.

- Salindami org saugokite elektronikos modulj nuo i$béganéio vandens.

Jrenginj biitina tinkamai uZpildyti ir pasalinti i$ jo ora.

1. Norédami tai padaryti, atlaisvinkite oro i$leidimo ventilius (Fig. I, poz. 28) ir
nuorinkite siurblj.

2. Nuorinus, uzsukite oro iSleidimo ventilius, kad daugiau negaléty iSbégti vanduo.
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“ Eksploatacijos pradzia

PERSPEJIMAS
Diferencinio slégio jutiklio pazeidimas!

+ Niekada nenuorinkite diferencinio slégio jutiklio!

PRANESIMAS
@ + Visada laikykités minimalaus tiekimo slégio!

- Siekiant idvengti kavitacijos garsy ir pazeidimy, reikia uZtikrinti minimaly tiekimo
slégj prie siurblio jsiurbimo atvamzdZio. Minimalus tiekimo slégis priklauso nuo
siurblio darbo rezimo ir darbinio tasko. Atitinkamai turi biti nustatomas minimalus
tiekimo slégis.

- Esminiai parametrai minimaliam tiekimo slégiui nustatyti yra siurblio NPSH
priesslégio verté savo darbo taske ir darbinés terpés gary slégis. NPSH verte galite
rasti atitinkamo siurblio tipo techninéje dokumentacijoje.

PRANESIMAS

@ Pumpuojant i3 atviry rezervuary (pvz., ausinimo bok3to), batina uZtikrinti pakankama
skyscio lygj virs siurblio jsiurbimo atvamzdzZio. Tokiu biidu siurblys neveiks sausgja
eiga. Turi bati iSlaikytas minimalus tiekimo slégis.

11.2 Valdymo elementy apraSymas

1 Grafinis ekranas Rodo nuostatas ir siurblio bikle.
Savaime aiski naudotojo sgsaja siurblio funkcijoms
nustatyti.
2 Zalias LED Sviesos diodas $viecia: Siurbliui tiekiama maitinimo
indikatorius jtampa, siurblys parengtas eksploatuoti.

Néra jspéjimy ar klaidy.

3 Mélynas LED Sviesos diodas $viecia: Siurblys valdomas per sasaja i
indikatorius iSorés, pvz., naudojant:

+ ,Bluetooth” nuotolinio valdymo pultg

+ Reikiama darbine verte per analoginj jeigos signalg
Fig. 28: Valdymo elementai All.. Al2

» Pastaty automatikg, naudojant skaitmeninj jeigos
signalg DI 1 /DI 2 arba magistralés ry3j
Mirksi, kai yra rySys su sudvejintu siurbliu.

4 Valdymo mygtukas Slinkite per meniu ir redaguokite sukdami ir paspausdami
valdymo rankenéle.

5 Grjzties klaviSas Slinkimas meniu:

- grjZkite j ankstesnj meniu lygmenj (1x trumpas
paspaudimas)

« grjzkite j ankstesnj nustatymg (1x trumpas
paspaudimas)

- grjzkite j pagrindinj meniu (1x ilgas paspaudimas,
> 2 sekundés)

Naudojant kartu su kontekstiniu mygtuku, galima jjungti
arba i3jungti mygtuky blokavimo funkcijg (> 5 sekundés).

6 Kontekstinis Atidaro kontekstinj meniu su papildomomis parinktimis ir
mygtukas funkcijomis.

Naudojant kartu su grjzties klavisu, galima jjungti arba
i3jungti mygtuky blokavimo* funkcijg (> 5 sekundés).

Lent. 14: Valdymo elementy apraSymas
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Siurblio eksploatavimas

Eksploatacijos pradZia “

*Mygtuky blokavimo konfigiiracija apsaugo nuo siurblio nustatymy pakeitimy. Tai yra
atvejis, kai, pvz., prie siurblio prisijungiama naudojant ,,Bluetooth” arba ,,Wilo Net“ per
»Wilo-Smart Connect Gatewayt” su ,Wilo-Smart Connect” programéle.

Siurblio galios nuostatos

Jrenginys apskaiCiuotas tam tikram darbo taskui (pilnos apkrovos momentas,
apskaitiuotas maksimalus 3ildymo ar $aldymo galios poreikis). Pradedant eksploatuoti,
reikia siurblio galig (slégj) nustatyti pagal jrenginio darbo taska.

Gamyklinis nustatymas neatitinka jrenginiui reikalingos siurblio galios. Reikalinga
siurblio galia nustatoma pagal pasirinkto siurblio tipo kreiviy diagramg (pvz., i duomeny
lapo).

PRANESIMAS

Vandens siurbliams taikoma debito verté rodoma ekrane arba pastato valdymo
sistemoje. Kitoms terpéms, Si verté tik atspindi tendencijg. Jeigu néra sumontuoto
diferencinio slégio jutiklio (variantas -R1), siurblys negali nurodyti tinkamos debito
vertés.

PERSPEJIMAS

Materialinés Zalos pavojus!
Per mazas debitas gali pazZeisti mechaninj sandariklj, o minimalus debitas priklauso
nuo siurblio sukimosi greicio.

+ Butina uztikrinti, kad minimalus debitas neblty mazesnis nei Q.

Q,.in apytikris apskaiciavimas:
Quin = 10 % X Qo siurtys X faktinés apsukos / maks. apsukos

Siurblio nuostatos

Nustatymus atlikite sukdami ir spausdami valdymo mygtuka. Sukant valdymo mygtuka j
kaire arba degine, slenkama meniu arba keitiami nustatymai. Zalias akcentas rodo, kad
naviguojama meniu. Geltonas akcentas rodo, kad atliekamas nustatymas.

- Zalias akcentas: Slinkimas meniu.

- Geltonas akcentas: Nustatymo keitimas.

£} ..»Iprastinio reZimo nustatymas

Reguliavimo rezimg pasirinkite
Pagalbiné nustatymo priemoné pagal
& . o . pritaikyma ir
Siuo metu: Oro Sildytuvas - Dynamic sistemos tipa.

.. . Visus reguliavimo rezimus
Avarinio reZimo apsukos Siuo atveju galima tiesiogiai
Pastovios apsukos: 2000/Min papildomai
rinktis.
Siurblio JJ./15).
Siuo metu: Variklis jjungtas

Fig. 29: Zalias akcentas: Slinkimas meniu
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Eksploatacijos pradZia

Siurblys pritaiko savo veikimo
Diferencinis slégis Ap-v J galig pagal
kintantj

radiatoriy naudojimo poreikj.
Turi bati jvesta pumpuojamo
skyscio slégio verté

b Salés temperatara ,,T-... (skaic¢iavimo atskaitos taskas)

~Dynamic Adapt plus”

Nustatymo pagalbiné
o ‘e an

Fig. 30: Geltonas akcentas: Pakeitimai nustatymuose

-~ Sukimas f\ Meniu pasirinkimas ir parametry nustatymas.
—~ Spusteléjimas -Z——: Meniu aktyvinimas arba nuostaty patvirtinimas.

Paspaudus grjzties klavisg (lentelé ,Valdymo elementy apraSymas*) esamas
akcentas persijungs j ankstesnj akcentg. Akcentas persijungia vienu meniu lygmeniu
aukstyn arba grjZta j ankstesnj nustatyma.

Jeigu grjzties klavisas @ paspaudZiamas po nustatymo pakeitimo (geltonas akcentas)
nepatvirtinant pakeistos reikSmés, akcentas pasikeicia j ankstesnj. Pakeista reikSmé
nepatvirtinama. Ankstesné reikSmé lieka nepakeista.

Jeigu grjzties klavisa ilgiau nei 2 sekundes laikysite nuspaustg, atsivers pradZios
ekranas ir siurblj bus galima valdyti per pagrindinj meniu.

PRANESIMAS

Jeigu néra jokio jspéjamojo arba gedimo pranesimo, elektronikos modulio ekrano
rodmuo uZgesta 2 minutéms nuo paskutinio veiksmo /nustatymo.

+ Jeigu valdymo mygtuka per 7 minutes vél spustelésite arba pasuksite, atsivers
meniu, i$ kurio kg tik iSéjote. Nuostatas galima testi.

+ Jeigu valdymo mygtuko per 7 minutes nenuspausite arba nepasuksite, atsivers
meniu, nepatvirtinti nustatymai bus istrinti. Pakartotinio valdymo atveju ekrane
atsivers pradZios ekranas ir siurblj bus galima valdyti per pagrindinj meniu.

Pradiniy nuostaty meniu

Kai siurblys pirma kartg paleidZiamas, ekrane atsiveria pradiniy nuostaty meniu.

o -
MALONU, KAD DOMITES ,,WILO-STRATOS GIGA2.0” mto

Siurblys buvo
Paleidimas naudojant gamyklines sékmingai sumontuotas!
Siurblys palaiko radiatoriaus veikima S i S (e
su gamykline nuostata:

Pirmosios nuostatos

i eksploatacijos pradZig pritaikymas:

Radiatorius

Valdymo reZimas:
.Dynamic Adapt plus”

@ Language

Fig. 31: Pradiniy nuostaty meniu
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Eksploatacijos pradZia “

Jei reikia, kontekstiniu mygtuku meniu kalbg pritaikykite kalbos nustatymui.
Kai rodomas pradiniy nuostaty meniu, siurblys veikia su gamykliniais nuostatais.
Jeigu pradiniy nuostaty meniu nebdtina nieko keisti, i$ meniu iSeiti galite pasirinkdami

»Paleidimas naudojant gamyklines nuostatas“. Rodmen| pakeis pradZios ekranas ir
siurblj bus galima valdyti per pagrindinj meniu.

Norint siurblj pritaikyti reikiamam darbui, meniu ,,Pirmosios nuostatos* atlikite pirmam
paleidimui svarbius nuostatus (pvz., kalbg, matavimo vienetus, reguliavimo rezimg ir
reikiamg darbine verte). Pasirinktos pradinés nuostatos patvirtinamos jjungus parinktj
~Pradiniy nuostaty uzbaigimas*.

ISéjus i$ pradiniy nuostaty meniu, rodmenis pakeicia pradZiose ekranas ir valdymas bus
galimas tik per pagrindinj meniu.

PradZzios ekranas

L 0

f} Radiatorius - diferencinis slégis Ap- /

Darbo taskas: e

Pumpuojamo skyscio o A
Q= 14,2 m*/h
o) 1.0 120 H=  28m

Matavimo duomenys:

Tskys¢io -

[ 12,0 T -
Pelek. = 42,0 kWh
W elek. =

@)

0K Iprastas veikimas

©) {0
s o o

Fig. 32: PradZios ekranas

1 Pagrindinio meniu  Skirtingy pagrindiniy meniu pasirinkimas
sritis
11 Blisenos sritis: Nuoroda j veikiantj procesg, jspéjamajj arba gedimo
gedimo, pranesima.
ispéjamasis arba Mélyna: Procesas arba komunikacijos blisenos rodmuo
proceso (komunikacijos CIF modulis)
informavimo
rodmuo Geltona: |spéjimas
Raudona: Klaida
Pilka: Procesas fone nevyksta, néra jokio jspéjamojo arba
gedimo pranesimo.
2 Antrastiné eiluté Siuo metu nustatytos programos ir reguliavimo rezimo
rodmuo.
3 Rodmeny lauko Siuo metu nustatytos reikiamos darbinés vertés rodmuo.
reikiama darbiné
verté
4 Reikiamos darbinés Geltonas rémas: Reikiamos darbinés vertés redaktorius

vertés redaktorius  aktyvinamas paspaudziant valdymo mygtuka, galima
pakeisti verte.
5 Aktyvis poveikj Aktyviy poveikj nustatytajam reguliavimo reZimui
darantys veiksmai  daranciy veiksmy rodmuo
pvz., EXT. ISJUNGTA. Gali biiti rodoma iki penkiy aktyviy
poveikj daranciy veiksmy.
6 Atstatos Kai reikiamos darbinés vertés redaktorius aktyvus, rodo
nurodymas pried vertés keitimg nustatytg reikSme.
Rodyklé Zymi, kad grjzties klavi$g galima graZinti
ankstesnei vertei.
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Eksploatacijos pradZia

7 Eksploatavimo Esamy eksploatavimo duomeny ir matavimo reik3miy
duomenys ir rodmuo.
matavimo reikSmiy
diapazonas

8 Kontekstinis meniu Sidilo su kontekstu susijusias parinktis viename
nurodymas kontekstiniame meniu.

Lent. 15: PradZios ekranas

Pagrindinis meniu

Radiatorius - ,Dynamic Adapt plus”

Darbo taskas:

DA plius

Q= 13,0 m*/h
H= 26m

Matavimo duomenys:
Tskys¢io=  70,9°C

P elek. = 202,0 W

W elek. = 4200,0 kWh

DK prastas veikimas

Nuostaty meniu

£} Nuostatos

Meniu reguliavimo
Iprastinio rezimo nustatymas funkcijoms nustatyti.
Pagalbiné nustatymo priemoné, reikiamos
darbinés vertés, parinkt ...

Rankinio valdymas
Galimas reguliavimas rankiniu badu

Sudvejinty siurbliy veikimas
Sudvejinty siurbliy nustatymas

ISorinés sasajos
Analoginis, skaitmeninis, SSM, SBM ...

[—;\.—] Language

Laipsnisko nustatymo eilés tvarkos apraSymas, remiantis dviem pavyzdZiais:

““h

Reguliavimo funkcijos ,,Sildymas — Oro $ildytuvas — ,,Dynamic Adapt plus

¢ N O J,

Siurblio nustatymas 1

Pagalbiné nustatymo priemoné }

Sildymas }

e Oro $ildytuvas !
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Eksploatacijos pradZia “

e ,Dynamic Adapt plus* 4
W

Lent. 16: 1 pavyzdys: Sildymo nustatymas

Reguliavimo funkcijos ,,Ausinimas — Diferencinis beslégis paskirstymo kolektorius
— ,,Multi Flow Adaptation“* nustatymas

N O !

Y —

Siurblio nustatymas +
Y —

Pagalbiné nustatymo priemoné +
i —

VY Ausinimas }
i —

Diferencinis beslégis paskirstymo kolektorius I
Y —

»Multi Flow Adaptation® }
S

Lent. 17: 2 pavyzdys: AuSinimo nustatymas

11.4 Wilo-Smart Connect BT modulio

Bluetooth* sasajos nustatymas Kai j sasaja yra jjungiamas Wilo-Smart Connect BT modulis, ekrane pasirodo meniu

~Nustatymai — ISorinés sgsajos — Bluetooth nustatymas*”

{:} ...ISorinés sasajos

.Wilo-Connect” modulio

Funkcija analoginio jeigos signalo (AB)P «Bluetooth” parametry

t .
Nesukonfigdruotas, 0-10 V nustatymas,

Funkcija analoginio jeigos signalo (AI4)
Nesukonfigdruotas, 0-10 V

»Wilo Net” nustatymas
IDO, terminavimas: ISjungta

Fig. 33: ,Bluetooth” sgsajos nustatymas

Galima atlikti 3iuos nustatymus (Fig. 34):

-~ ,Bluetooth“: Wilo-Smart Connect BT modulio ,,Bluetooth” signalg galima jjungti arba
iSjungti.

- ,Connectable*: Naudojant ,Wilo-Smart Connect” programéle (ON) leidZiama
uzmegzti ,Bluetooth” rysj tarp siurblio ir mobiliojo jrenginio.
NeleidZziama uzmegzti ,,Bluetooth” rysio tarp siurblio ir mobiliojo jrenginio su ,,Wilo-
Smart Connect” programéle (ISJUNGTA).

- ,Dynamic PIN“: Kai naudojant ,,Wilo-Smart Connect” programéle uzmezgamas rysys
su siurbliu ir mobiliuoju jrenginiu, ekrane pasirodo PIN. Sis PIN turi bti jvedamas j
programéle, tai leis uZmegzti rys;j.

Naudojant ,,Dynamic PIN*, galima pasirinkti du PIN kodus:

— OFF: Kiekvieng kartg uZmezgus rysj, ekrane rodomi paskutiniai keturi Wilo-Smart
Connect BT modulio S/N serijos numerio skaitmenys. S/N numeris yra pateiktas
Wilo-Smart Connect BT modulio vardinéje korteléje. Tai vadinama ,,statiniu PIN“.

- ON: Naujas PIN visada generuojamas dinamiskai kiekvienai jungties sgrankai ir
rodomas ekrane.
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Sudvejinty siurbliy veikimas
Sudvejinty siurbliy valdymas

Sudvejinty siurbliy veikimas

\ £} ..» Bluetooth setting

Set value of parameter
Bluetooth “Activation® of Wilo
Current: ON Connect Module

Connectable
Current: ON

Dynamic PIN
Current: Off

Fig. 34: ,Bluetooth” s3saja

Jei meniu punktas ,,Bluetooth nustatymai® nerodomas, nors Wilo-Smart Connect BT
modulis yra prijungtas, patikrinkite modulio LED ekrana. I3analizuokite klaida
naudodami Wilo-Smart Connect BT modulio naudojimo instrukcija.

PRANESIMAS
Meniu ,,Bluetooth setting” vaizduojamas tik angly kalba.

Visuose ,,Stratos GIGA2.0" siurbliuose jdiegta sudvejinty siurbliy valdymo sistema.

Meniu ,,Sudvejinty siurbliy veikimas* gali bati uZmegztas arba panaikintas sudvejinto
siurblio rysys. Taip pat ten gali biiti nustatoma sudvejinto siurblio funkcija.

Norédami rasti iSsamesne informacija, skaitykite instrukcija www.wilo.com.

Sudvejinty siurbliy valdymo sistema atlieka tokias funkcijas:

- Pagrindinis/rezervinis reZimas:
Kiekvienas i$ siurbliy sukuria projektinj naSuma. Visada veikia tik vienas siurblys
(gamykloje nustatyta).

- Optimizuoto naudingumo koeficiento maksimalios apkrovos rezimas
(lygiagretaus veikimo reZimas):
Dalinés apkrovos diapazone hidraulinj naSumg i$ pradziy sukuria tik vienas i$ abiejy
siurbliy. Kai abiejy siurbliy vartojamyjy galiy suma P1 dalinés apkrovos diapazone yra
mazesné uZz vieno siurblio vartojamaja galig P1, jjungiamas antras optimizuoto
naudingumo koeficiento siurblys.

- Siurbliy apsikeitimas:
Tolygiam abiejy siurbliy panaudojimui vienasaliu reZimu eksploatuojami siurbliai
periodiZkai automati$kai apsikeicia. Jei veikia tik vienas siurblys (pagrindinis /
rezervinis, maksimalios apkrovos), tada ne véliau kaip po 24 valandy efektyvios eigos
trukmés vyksta siurbliy apsikeitimas. Siurblio apsikeitimo momentu veikia abu
siurbliai, todél veikimas nenutriiksta. Veikiantys siurbliai apsikeisti daZniausiai gali
kas 1 val., gali biiti nustatyta daugiausiai 36 val. apsikeitimo gradacija.

- SSM/ESM (bendrasis sutrikimo signalas / paskirasis sutrikimo pranesimas):
— SSM funkcija geriausiu atveju turi bati prijungta prie valdanciojo siurblio. SSM
kontaktas gali biiti konfigliruojamas Siais biidais:
Kontaktas pradeda reaguoti tik klaidos atveju arba klaidos ir jspéjimo atveju.
Gamykloje nustatyta: SSM reaguoja tik klaidos atveju.
Papildomai, SSM funkcijg galima aktyvinti ir rezerviniams siurbliams. Abu
kontaktai veikia paraleliai.

— ESM: Sudvejinto siurblio ESM funkcija galima sukonfigtruoti kiekvienoje
sudvejinto siurblio galvutéje: SSM kontakto ESM funkcija pranesa tik apie
atitinkamo siurblio triktis (paskirasis sutrikimo prane$imas). Kad bty pranesama
apie abiejy siurbliy sutrikimus, turi bati nustatyti abu kontaktai.

- SBM/EBM (bendrasis eigos signalas / paskirasis eigos signalas):
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12.2 Sudvejinto siurblio veikimas

13 Kitos nuostatos

13.1 Sildymo / ausinimo srauto
matavimas

Kitos nuostatos “

— SBM kontaktas gali biti nustatytas bet kuriame i$ dviejy siurbliy. Galima Si
konfigiracija: Kontaktas aktyvinamas, kai veikia variklis, yra maitinimo jtampa
arba néra gedimy.

Gamykloje nustatyta: paruosta darbui. Abu kontaktai lygiagreciai pranesa apie
eksploatavimo biiseng sudvejintame siurblyje (bendrasis eigos signalas).

— EBM: Sudvejinto siurblio EBM funkcijg galima sukonfigdruoti Siuo biidu: SBM
kontaktai perduoda tik atitinkamo siurblio eksploatavimo biisenos pranesimus
(paskirasis eigos signalas). Kad biity prane$ama apie abiejy siurbliy eksploatavimo
biiseng, turi biti nustatyti abu kontaktai.

- Rysys tarp siurbliy:

Sudvejinto siurblio atveju rySys nustatytas i$ anksto gamykloje.

Prijungus antrg viengubg siurblj prie sudvejinto siurblio, tarp siurbliy bitina jrengti

,Wilo Net".

PRANESIMAS

Norédami suZinoti, kaip montuoti viengubus siurblius, siekiant sudaryti sudvejintg
siurblj, Zr. skyrius ,Sudvejinto siurblio montavimas /tridakio vamzdZio montavimas*
ir ,,Elektros jungtys”.

PRANESIMAS

Pirma kartg pradedant eksploatuoti i$ anksto nesukonfigiiruotg sudvejintg siurblj, du
pavieniai siurbliai, montuojami trisakio vamzdyje, nustatomi pagal gamyklinius
nustatymus.

Abiejy siurbliy valdymas pradedamas nuo valdanciojo siurblio, prie kurio prijungtas
diferencinio slégio jutiklis.

Sutrikus / sugedus rySiui, valdantysis siurblys perima darba. Valdantysis siurblys veikia
kaip viengubas siurblys pagal nustatyta sudvejinto siurblio darbo reZzima.

Rezervinis siurblys, kuriam néra perduodami duomenys is diferencinio slégio jutiklio,
dirba reguliuojamu pastoviu avarinio reZzimo siikiy skaiciumi.

- Valdantysis siurblys, prie kurio prijungtas diferencinio slégio jutiklis, sugenda.

- Ry3ys tarp valdanciyjy ir rezerviniy siurbliy yra nutraukiamas.

Rezervinis siurblys jsijungia i$ karto po jvykusios klaidos atpaZinimo.

Norédami rasti iSsamesne informacija, apie sudvejinty siurbliy veikima, skaitykite
instrukcija www.wilo.com.

Sildymo /auginimo srautas matuojamas tiekimo ir grjztamojoje linijoje, iSmatuojant
siurblio debitg ir temperatdirg.

Norint sekti temperatira, prie siurblio per analogines jeigas Al 1, Al 2, Al 3 arba Al 4 turi
bati prijungiami du temperatdros jutikliai. Jie turi bati sumontuoti tiekimo ir
grjztamojoje linijoje.

Atsizvelgiant j programa, Sildymo ir Saldymo srautas matuojamas atskirai.

PRANESIMAS
Al 1 jeigoje visuomet yra teikiamas diferencinio slégio jutiklis.

Sildymo / ausinimo srauto matavimo aktyvinimas

Meniu ,Diagnostika ir matavimo vertés* pasirinkite
1. ,,§i|dymo /audinimo srauto matavimas*
2. ,.Sildymo /ausinimo srauto jjlungimas /isjungimas*.

Paskui meniu punktuose , Tiekimo linijos temperatiros jutiklis“ ir ,Grjztamosios linijos
temperatdros jutiklis“ nustatykite jutiklio 3altinj ir jutiklio padét;.
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Gamykliné nuostata

Kitos nuostatos

Jutiklio nustatymas tiekimo linijoje

Meniu ,Diagnostika ir matavimo vertés* pasirinkite
1. ,,§i|dymo /audinimo srauto matavimas*
2. ,Tiekimo linijos temperatiros jutiklis“

3. ,Pasirinkti jutiklio Saltinj“.

Jutiklio Saltinio grjZtamojoje linijoje nustatymas

Meniu ,Diagnostika ir matavimo vertés* pasirinkite

1. ,,§i|dymo /ausinimo srauto matavimas*

2. ,Grjztamosios linijos temperatiros jutiklis*

3. ,Pasirinkti jutiklio Saltinj".
Galimas jutiklio Saltiniy pasirinkimas:
- Analoginis jeigos signalas Al 2 (tik aktyvis jutikliai)
- Analoginis jeigos signalas Al 3 (PT1000 arba aktyvis jutikliai)
- Analoginis jeigos signalas Al 4 (PT1000 arba aktyvis jutikliai)
- CIF modulis
Jutiklio padeéties tiekimo linijoje nustatymas

1. ,,§ildymo / audinimo srauto matavimas*

2., Tiekimo linijos temperatiros jutiklis*

3. Pasirinkite ,, Jutiklio padéties pasirinkimas®.
Pasirinkite jutiklio padétj , Tiekimo linija“ arba ,,Grjztamoji linija“.
Jutiklio padéties grjztamojoje linijoje nustatymas

1. ,,§i|dymo /audinimo srauto matavimas*

2. ,Grjztamosios linijos temperatiros jutiklis*

3. Pasirinkite ,,Jutiklio padéties pasirinkimas*.
Pasirinkite jutiklio padétj , Tiekimo linija“ arba ,,Grjztamoji linija“.
Galimas jutiklio padéciy pasirinkimas:
Analoginis jeigos signalas Al 2 (tik aktyvas jutikliai)
Analoginis jeigos signalas Al 3 (PT1000 arba aktyvis jutikliai)
Analoginis jeigos signalas Al 4 (PT1000 arba aktyvis jutikliai)
BMS (pastato valdymo sistema)
Tiekimo linija
Grjztamoji linija
1 pirminis kontdras
2 pirminis kontdras

1 antrinis kontiras
2 antrinis kontdras

N N N N A N N A2

Galima siurblio gamykliniy nuostaty atstata.

Meniu ﬁo Llgnoruoti pakeitimus ir atkurti standartines vertes*“ i$ eilés pasirinkite
1. ,Gamykliné nuostata“
2. ,,Gamykliniy nuostaty atkdrimas*

3. ,Patvirtinti gamykline nuostatg“.

PRANESIMAS
Siurblio nuostaty atstata j gamykline nuostata pakeicia esamas siurblio nuostatas!

WILO SE 2021-05



Sutrikimai, prieZastys ir pasalinimas “

14 Sutrikimai, priezastys ir
pasalinimas

|SPEJIMAS

Gedimus paveskite Salinti tik kvalifikuotiems specialistams! Biitina
laikytis saugos nurodymy.

Jei atsirado gedimy, siurblio gedimy valdymas vis tiek uZtikrina siurblio nasuma ir
funkcionaluma.

Jvykes gedimas tikrinamas nepertraukiamai ir, jei mechaniskai jmanoma, atkuriamas
avarinis rezimas arba reguliavimo reZimas.

Sklandus siurblio veikimas vél tesiamas, kai tik pasalinama gedimo prieZastis. Pavyzdys:
Elektronikos modulis vél atvésintas.

Konfigiracijos jspéjimai nurodo, kad nepilnai ar neteisingai sukonfigiruotas modelis
kliudo norimam veikimui.

PRANESIMAS
@ Jeigu siurblys veikia netinkamai, patikrinkite, ar analoginés ir skaitmeninés jeigos yra
tinkamai sukonfigdruotos.

Norédami rasti iSsamesne informacijg, skaitykite instrukcijag www.wilo.com

Jei gedimo negalima pasalinti, susisiekite su specializuota remonto jmone arba
artimiausia ,,Wilo" klienty garantinio ir pogarantinio aptarnavimo tarnyba arba

atstovybe.
14.1 Mechaniniai gedimai be gedimy . - ——
Siurblys neveikia arba | Atsilaisvino kabelio Sugedes elektros saugiklis.
uzstringa. gnybtas.
Siurblys neveikia arba Sugedes elektros saugiklis. Patlkl’lr'Ik.ItG saug'|kl'|us,
. sugedusius saugiklius
uzstringa. e
pakeiskite.
Siurblys veikia UZdaryta slégio pusés I$ |éto atidarykite uZzdaromajg
sumatzinta galia. uzdaromoji sklendé. sklende.
Oras siurbimo vamzdyne Pasalinkite nesandarumus
Siurblys veikia flanSuose. Nuorinkite siurblj. Jei
sumatzinta galia. pastebimas nuotékis,
pakeiskite mechaninj sandarikl].
Kavitacija dél nepakankamo Padidinkite priesslég;.
priesslégio. Stebékite minimaly tiekimo
Siurblys skleidZia slégj prie jsiurbimo atvamzdzio.
triukdma. Siurbimo puséje patikrinkite
sklende ir filtra ir, jei reikia,
iSvalykite.
PaZeistas variklio guolis. Kreipkités j ,Wilo* garantinj ir
Siurblys skleidZia pogarantinj aptarnavimg arba
triukdma. specializuotg jmone dél siurblio
patikros arba remonto.

Lent. 18: Mechaniniai gedimai

14.2 Diagnostikos zinynai Klaidy analizei atlikti siurblys be klaidy indikacijy turi ir papildomas pagalbines
priemones:

Diagnostikos Zinynai skirti elektronikos ir sgsajy diagnostikai ir techninei prieZzidrai. Be
hidrauliniy ir elektros apzvalgy pateikiama informacija apie sasajas, prietaiso informacija
ir gamintojo kontaktiniai duomenys.

Meniu ,Diagnostika ir matavimo vertés® pasirinkite

1. ,Diagnostikos Zinynai*“.

Montavimo instrukcija Wilo-Stratos GIGA2.0-1, Wilo-Stratos GIGA2.0-D 55



“ Atsarginés dalys

Norédami rasti iSsamesne informacijg, skaitykite instrukcijag www.wilo.com

15 Atsarginés dalys Originalias atsargines dalis pirkite tik i$ specializuoty parduotuviy arba ,,Wilo* garantinio
ir pogarantinio aptarnavimo skyriaus. Siekiant idvengti papildomy uzklausy ir uzsakymy
klaidy, kiekviename uzsakyme batina nurodyti visus siurblio ir pavaros vardinéje
korteléje pateikiamus duomenis. Siurblio tipo vardine kortele Zr. Fig. 2, poz. 1, pavaros
vardine kortele Zr. Fig. 2, poz. 2.

PERSPEJIMAS
Materialinés Zalos pavojus!
NepriekaiStingas siurblio veikimas gali bati uztikrinamas tik naudojant originalias
atsargines dalis.
Bdtina naudoti tik ,,Wilo“ originalias atsargines dalis!
Atsarginiy daliy uZsakymui reikalingi duomenys: Atsarginiy daliy numeriai, atsarginiy
daliy pavadinimai, visi siurblio ir pavaros tipo lentelés duomenys. Taip bus idvengta
klausimy ir klaidingy uZsakymy.
PRANESIMAS

@ originaliy atsarginiy daliy sarasas pateiktas ,Wilo* atsarginiy daliy dokumentacijoje
(www.wilo.com). I3skleistojo bréZinio prekiy numeriai (Fig. I ... 1ll) naudojami
orientavimo tikslais ir siekiant siurblio komponentus iSdéstyti sarase.
Sie prekiy numeriai néra naudojami atsarginiy daliy uZsakymui!

16 Utilizavimas

16.1 Alyvos ir tepalai Eksploatacinés medZiagos turi bti laikomos tinkamose talpyklose ir Salinamos pagal

vietoje galiojancias taisykles. Nulaséjusius skyscius batina tuoj pat nusluostyti!

16.2 Informacija apie panaudoty
elektriniy ir elektroniniy gaminiy
surinkima

Tinkamai utilizuojant ir tinkamai perdirbant §j gaminj bus iSvengiama Zalos aplinkai ir
grésmés Zmoniy sveikatai.

PRANESIMAS
Draudziama utilizuoti kartu su buitinémis atliekomis!

— Europos Sgjungoje 3is simbolis gali bati ant gaminio, pakuotés arba lydimuosiuose
dokumentuose. Jis reiskia, kad atitinkamus elektrinius ir elektroninius gaminius
draudZiama salinti kartu su buitinémis atliekomis.

Dél atitinkamy seny gaminiy tinkamo tvarkymo, perdirbimo ir utilizavimo atsiZvelkite j
toliau iSvardintus punktus:

- Siuos gaminius reikia atiduoti tik tam numatytose sertifikuotose surinkimo vietose.
- Butina laikytis vietoje galiojanciy taisykliy!

Informacijos apie tinkamg utilizavimg teiraukités vietos savivaldybéje, artimiausioje
atlieky Salinimo aiksteléje arba prekybininko, i$ kurio jsigijote gaminj. Daugiau
informacijos apie perdirbima pateikta www.wilo-recycling.com.

16.3 Baterija / akumuliatorius . o ) . . - -
ja/ Baterijos ir akumuliatoriai neturi patekti j buitines atliekas, todél prieS gaminio

utilizavima jie turi bati iSmontuoti. Galutiniai naudotojai teisiskai jpareigoti grazinti visas
panaudotas baterijas ir akumuliatorius. Siuo tikslu panaudotas baterijas ir
akumuliatorius galima nemokamai pristatyti j savivaldybés vieSuosius surinkimo
punktus arba specializuotas parduotuves.

PRANESIMAS

Jmontuota licio baterija!

,Stratos GIGA2.0" elektronikos modulis yra su pakeic¢iama li¢io baterija. Dél
nepakankamos akumuliatoriaus jtampos reikia pakeisti baterijg. Siurblio ekrane
rodomas jspéjimas. Gali biiti naudojama baterija tik i$ ,,Wilo* atsarginiy daliy
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Utilizavimas

katalogo! Daugiau informacijos apie graZinamajj perdirbima pateikta
www.wilo-recycling.com.

Galimi techniniai pakeitimai!

Montavimo instrukcija Wilo-Stratos GIGA2.0-1, Wilo-Stratos GIGA2.0-D
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

We, the manufacturer, declare under our sole Stratos GIGA2.0-I / - /

responsability that the pump types of the series,
Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen Stratos GIGA2.0-D .../...-.../...

Verantwortung, dap die Pumpenbauarten der Baureihen,
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule

responsabilité que les types de pompes des séries, (The serial number is marked on the product site plate.
Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben.
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlédgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes et aux |égislations nationales
les transposant :

_ MACHINERY 2006/42/EC / MASCHINENRICHTLINIE 2006/42/EG / MACHINES 2006/42/CE

(and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive
2014/35/EU / und gemdss Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
eingehalten / et, suivant I'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension
2014/35/UE)

_ ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY 2014/30/EU / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE
2014/30/EU / COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE 2014/30/UE

ENERGY-RELATED PRODUCTS 2009/125/EC / ENERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE - RICHTLINIE
2009/125/EG / PRODUITS LIES A L'ENERGIE 2009/125/CE
(and according to the amended regulation 547/2012 on water pumps / und gemaB der gedanderten Verordnung
547/2012 iiber Wasserpumpen / et conformément au réglement amendé 547/2012 sur les pompes a eau)

_ RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES 2011/65/EU + 2015/863 / BESCHRANKUNG
DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE 2011/65/EU + 2015/863 / LIMITATION
DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES 2011/65/UE + 2015/863

comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 61800-5-1:2007+A1:2017;
EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018;

Group Quality
WILO SE
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

Person authorized to compile the technical file is:
Bevollmachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist:
Personne autorisée a constituer le dossier technique est :

Digital unterschrieben

Dortmund,
%Mw von Holger Herchenhein .
i, Datum: 2020.11.03 wilo
15:26:24 +01'00'
H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2212947-rev01 PC As-Sh n°2210313-EU-rev01
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C€

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(BG) - 6bsirapckm e3mk
OEKJIAPALIUA 3A CbOTETCTBMUE EC/EO

WILO SE peknapupaT, 4e NpoAyKTUTE MOCOYEHWN B HacTosLlaTa Aeknapauus
CbOTBETCTBAT Ha pa3nopeabuTe Ha cnefHUTe eBpPONeiCKn ANPEKTUBU U
npuenuTe rv HauMoHanHW 3aKoHoAaTeNcTBa:

MawwnHn 2006/42/EO; EnekTpoMarHuTHa cbBMectumocT 2014/30/EC;
MpoaykTn, cBbp3aHu ¢ eHepronoTpebnerHneto 2009/125/EO; OrpaHnyeHune
Ha ynoTpebaTta Ha onpeaeneHn onacHu BewecTtea 2011/65/EC;

KaKTO M Ha XapMOHU3npaHuTe eBpOI'IeVICKM CTaHAapTH, yNnoMeHaT Ha
npeguviHaTta cTpaHuua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENi O SHODE
WILO SE prohlasuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji

ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpisiim, které je prejimaji:

Stroje 2006/42/ES; Elektromagnetickd Kompatibilita 2014/30/EU; Vyrobkd
spojenych se spotfebou energie 2009/125/ES; Omezeni pouzivani urcitych
nebezpecénych latek 2011/65/EU;

a rovnéz splnuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem
uvedenych na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
WILO SE erklzerer, at produkterne, som beskrives i denne erklaering, er i

overensstemmelse med bestemmelserne i falgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU;
Energirelaterede produkter 2009/125/EF; Begraensning af anvendelsen af
visse farlige stoffer 2011/65/EU;

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfort pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE/EK

WILO SE dnAwvel 0TI Ta NpoidvTa nou opifovTal oTnv napouca eupwnaika
dNAwaon sival cUPPva e TIg SIaTAEEIC TWV NAPAKATw 0dNYIWV Kal TIG
€OVIKEG VOHOBETIEG OTIG OMOIEG EXEI ETAPEPOEI:

Mnyxavnuata 2006/42/EK; HAekTpopayvnTikAG ouppBaTtoTnTag 2014/30/EE;
Suvdeodpeva Pe TNV eveépyela npoiovta 2009/125/EK; Meploplopog Tng
XPNoNG opiopEvwV enikivduvwy ouci®v 2011/65/EE;

Kal eniong PE Ta €ENG evapuovIoPéva eupwnaikd npoTuna nou avapEpovTal
oTnv nponyoUpevn ogAida.

(ES) - Espaiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién
estan conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas
y con las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Maquinas 2006/42/CE; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE;
Productos relacionados con la energia 2009/125/CE; Restriccion del uso de
ciertas sustancias peligrosas 2011/65/UE;

Y igualmente estén conformes con las disposiciones de las normas
europeas armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tle on v&tnud:

Masinad 2006/42/EU; Elektromagnetilist Uhilduvust 2014/30/EL;
Energiamdjuga toodete 2009/125/EU; Kasutamise piiramine teatavate
ohtlike ainete 2011/65/EL;

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiiljel dra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
WILO SE vakuuttaa, ettd tédssé vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

seuraavien eurooppalaisten direktiivien maaraysten seka niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY; Sahkdomagneettinen Yhteensopivuus 2014/30/EU;
Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/EY; Kayton rajoittaminen
tiettyjen vaarallisten aineiden 2011/65/EU;

Lisaksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA
WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi atd i raiteas seo, siad i

gcombhréir leis na foralacha ata sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe naisiunta is infheidhme orthu:

Innealra 2006/42/EC; Comhoiriinacht Leictreamaighnéadach 2014/30/AE;
Fuinneamh a bhaineann le tairgi 2009/125/EC; Srian ar an Usaid a bhaint
as substainti guaiseacha acu 2011/65/EU;

Agus siad i gcomhréir le fordlacha na caighdeain chomhchuibhithe na
hEorpa da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljede¢im prihvac¢enim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2014/30/EU; Smjernica za proizvode relevantne u pogledu
potro$nje energije 2009/125/EZ; Ogranienju uporabe odredenih opasnih
tvari 2011/65/EU;

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelel6ségi nyilatkozatban megjel6lt

termékek megfelelnek a kdvetkezd eurdpai irdnyelvek elSirasainak,
valamint azok nemzeti jogrendbe atiltetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK; Elektromagneses Gsszeférhetéségre 2014/30/EU;
Energidval kapcsolatos termékek 2009/125/EK; Korlatozasa az egyes
veszélyes anyagok 2011/65/EU;

valamint az el6z6 oldalon szerepld, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE
WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono

conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE;
Prodotti connessi all’energia 2009/125/CE; Restrizione dell'uso di
determinate sostanze pericolose 2011/65/UE;

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy,
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB; Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/ES;
Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB; Apribojimy, dél tam tikry
pavojingy medziagy naudojimo 2011/65/EU;

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU
WILO SEdeklaré, ka izstradajumi, kas ir nosaukti Saja deklaracija, atbilst

Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu
likumiem, kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK; Elektromagnétiskas Saderibas 2014/30/ES; Enerdiju
saistitiem razojumiem 2009/125/EK; Izmantosanas ierobeZosanu dazu
bistamu vielu 2011/65/EU;

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$éja lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZJIONI TA’ KONFORMITA UE/KE

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma

konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li

japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE; Restrizzjoni tal-uzu ta 'certi
sustanzi perikoluzi 2011/65/UE;

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen

aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG; Elektromagnetische Compatibiliteit 2014/30/EU;
Energiegerelateerde producten 2009/125/EG; Beperking van het gebruik
van bepaalde gevaarlijke stoffen 2011/65/EU;

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese
normen die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE
WILO SE o$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sq

zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE;
Produktéw zwigzanych z energiq 2009/125/WE; Ograniczenie stosowania
niektorych niebezpiecznych substancji 2011/65/UE;

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARACZ\O DE CONFORMIDADE UE/CE
WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragao

obedecem as disposicGes das directivas europeias e as legislagdes
nacionais que as transcrevem :

Maquinas 2006/42/CE; Compatibilidade Electromagnética 2014/30/UE;
Produtos relacionados com o consumo de energia 2009/125/CE; Restricéo
do uso de determinadas substancias perigosas 2011/65/UE;

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roméana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE
WILO SE declara ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme

cu dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale
care le transpun :

Masini 2006/42/CE; Compatibilitate Electromagnetica 2014/30/UE;
Produselor cu impact energetic 2009/125/CE; Restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase 2011/65/UE;

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE cestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré su predmetom tejto
deklaracie, st v stlade s poziadavkami nasledujucich eurdpskych direktiv a
odpovedajucich narodnych legislativnych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES; Elektromagnetick( Kompatibilitu
2014/30/EU; Energeticky vyznamnych vyrobkov 2009/125/ES; )
Obmedzenie pouzivania urcitych nebezpecénych latok 2011/65/EU;

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlicej strane.

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI
WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolocili

naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES; Elektromagnetno ZdruZljivostjo 2014/30/EU; Izdelkov,
povezanih z energijo 2009/125/ES; O omejevanju uporabe nekaterih
nevarnih snovi 2011/65/EU;

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg

Overensstammer med bestammelserna i féljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU;
Energirelaterade produkter 2009/125/EG; Begrénsning av anvdndningen
av vissa farliga @mnen 2011/65/EU;

Det dverensstammer aven med foéljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pa den féregdende sidan.

(TR) - Tiirkgce
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Grtinlerin asagidaki Avrupa yonetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yonetmeligi 2006/42/AT; Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi
2014/30/AB; Eko Tasarim Yonetmeligi 2009/125/AT; Belirli tehlikeli
maddelerin 2011/65/EU bir kullanimini sinirlandiran;

ve dnceki sayfada belirtilen uyumlastirilmis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru {
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslégum hafa sampykkt:

Vélartilskipun 2006/42/EB; Rafseguls-samhaefni-tilskipun 2014/30/ESB;
Tilskipun vardandi vérur tengdar orkunotkun 2009/125/EB; Takmérkun a
notkun tiltekinna haettulegra efna 2011/65/EU;

og samhaefda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar
med fglgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG; EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EU; Direktiv energirelaterte produkter 2009/125/EF; Begrensning
av bruk av visse farlige stoffer 2011/65/EU;

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.
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